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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 34/2012 

zo 17. januára 2012, 

ktorým sa stošesťdesiaty tretíkrát mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 881/2002, ktoré ukladá 
niektoré špecifické obmedzujúce opatrenia namierené proti niektorým osobám spojeným so sieťou 

al-Káida 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 881/2002 z 27. mája 
2002, ktoré ukladá niektoré špecifické obmedzujúce opatrenia 
namierené proti niektorým osobám spojeným so sieťou al- 
Káida ( 1 ), a najmä na jeho článok 7 ods. 1 písm. a) a článok 
7a ods. 5, 

keďže: 

(1) V prílohe I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa uvádza 
zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa podľa 
uvedeného nariadenia vzťahuje zmrazenie finančných 
prostriedkov a hospodárskych zdrojov. 

(2) Sankčný výbor Bezpečnostnej rady Organizácie Spoje­
ných národov rozhodol 13. decembra 2011 o zmene 

a doplnení stojeden záznamov na zozname osôb, skupín 
a subjektov, ktorých finančné prostriedky a hospodárske 
zdroje by sa mali zmraziť. 

(3) Príloha I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 by sa preto mala 
zodpovedajúcim spôsobom aktualizovať, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa mení a dopĺňa tak, 
ako je stanovené v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 17. januára 2012 

Za Komisiu 
v mene predsedu 

riaditeľ útvaru pre nástroje zahraničnej politiky
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( 1 ) Ú. v. EU L 139, 29.5.2002, s. 9.



PRÍLOHA 

Príloha I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa mení a dopĺňa takto: 

(1) Záznam „Salim Y Salamuddin Julkipli [alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim]. Dátum narodenia: 20.6.1967. Miesto 
narodenia: Tulay, Jolo Sulu, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 
2a ods. 4 písm. b): 9.9.2003. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Salim Y Salamuddin Julkipli [alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim]. Dátum narodenia: 20.6.1967. Miesto narodenia: 
Tulay, Jolo Sulu, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: Vo väzbe na Filipínach v máji 2011. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.9.2003. 

(2) Záznam „Kamel Djermane [alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil]. Adresa: Alžírsko Dátum narodenia: 
12.10.1965. Miesto narodenia: Oum el Bouaghi, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: Dňa 
30.6.2004 zadržaný v Líbyi a 14.7.2004 vydaný Alžírsku.." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Kamel Djermane [alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil]. Adresa: Alžírsko. Dátum narodenia: 
12.10.1965. Miesto narodenia: Oum el Bouaghi, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: 
v apríli 2010 vo väzbe v Alžírsku; b) Bývalý člen skupiny Katibat Tarek Ibn Ziad a organizácie Al-Káida 
v islamskom Maghrebe. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 3.5.2004." 

(3) Záznam „ Ahmad Zerfaoui [alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr]. 
Dátum narodenia: 15.7.1963. Miesto narodenia: Chréa, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: a) 
člen skupiny Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), v súčasnosti známou pod názvom 
organizácie Al-Káida v islamskom Maghrebe, b) údajne zavraždený v severnom Mali v roku 2006.“ sa pod 
nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Ahmad Zerfaoui [alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr]. Dátum 
narodenia: 15.7.1963. Miesto narodenia: Chréa, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: a) Bývalý 
člen organizácie Al-Káida v islamskom Maghrebe b) Potvrdené, že zomrel v severnom Mali 19.9.2006. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 3.5.2004." 

(4) Záznam „Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Dátum narodenia: 5.8.1964. Miesto narodenia: Blida, Alžírsko. Štátna 
príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: údajne zavraždený 8.3.2004 v Čade." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa 
nahrádza takto: 

„Dhou El-Aich [alias Abdel Hak]. Dátum narodenia: 5.8.1964. Miesto narodenia: Blida, Alžírsko. Štátna príslušnosť: 
Alžírsko. Ďalšie informácie: Potvrdené, že zomrel v Čade 08.03.2004. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 
2a ods. 4 písm. b): 3.5.2004." 

(5) Záznam „Hacene Allane [alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib 
Ahcéne]. Dátum narodenia: 17.1.1941. Miesto narodenia: Médéa, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie 
informácie: údajne zavraždený 16.4.2004 v severnom Nigeri." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto: 

„Hacene Allane [alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne]. 
Dátum narodenia: 17.1.1941. Miesto narodenia: Médéa, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: 
Potvrdené, že zomrel 16.4.2004 v severnom Nigeri. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. 
b): 3.5.2004." 

(6) Záznam „Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. 
Dátum narodenia: 29.4.1949. Miesto narodenia: Uneizah, Saudská Arábia. Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. 
Číslo cestovného pasu: a) C 1415363 [vydaný 21.5.2000 (16/2/1421H]; b) E 839024 (vydaný 3.1.2004, jeho 
platnosť sa skončila 8.11.2008). Ďalšie informácie: v apríli 2009 sa zdržiaval v Saudskej Arábii. Dátum zaradenia 
do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 6.7.2004“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. Adresa: v apríli 
2009 sa zdržiaval v Saudskej Arábii. Dátum narodenia: 29.4.1949. Miesto narodenia: Uneizah, Saudská Arábia. 
Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: a) C 1415363 [vydaný 21.5.2000 (16/2/1421H]; b) 
E 839024 (vydaný 3.1.2004, jeho platnosť sa skončila 8.11.2008). Ďalšie informácie: v apríli 2010 sa zdržiaval 
v Saudskej Arábii. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.7.2004.“
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(7) Záznam „Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: via Dubini 3, Gallarate (Varese), Taliansko. Dátum 
narodenia: 25.1.1968. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Číslo pasu: 
K693812 (tuniský pas vydaný 23.4.1999, jeho platnosť sa skončila 22.4.2004). Ďalšie informácie: a) talianske 
daňové registračné číslo: JMM MDI 68A25 Z352D, b) v súčasnosti vo výkone trestu odňatia slobody v Tunise 
v Tunisku, c) talianske justičné orgány na neho vydali zatýkací rozkaz, ktorý nebol k septembru 2007 vykonaný..“ 
sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: Qistantiniyah Street, Manzal Tmim, Nabul, Tunisko (home 
Adresa). Dátum narodenia: 25.1.1968. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. 
Číslo cestovného pasu: K693812 (tuniský cestovný pas vydaný 23.04.1999, jeho platnosť sa skončila 22.04.2004). 
Ďalšie informácie: a) Talianske daňové registračné číslo: JMM MDI 68A25 Z352D, b) Vo väzbe v Tunise, Tunisko 
v decembri 2009, c) meno matky je Jamilah. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
23.6.2004.“ 

(8) Záznam „Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adresa: via Brughiera 5, Castronno (Varese), Taliansko. Dátum narodenia: 
17.11.1961. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Číslo pasu: M788439 
(tuniský pas vydaný 20.10.2001, jeho platnosť sa skončila 19.10.2006). Ďalšie informácie: a) talianske daňové 
registračné číslo: LBR HBB 61S17 Z352F, b) dňa 3.12.2004 bol odsúdený súdom prvého stupňa v Miláne a bol 
mu uložený trest odňatia slobody na šesť rokov a šesť mesiacov. Dňa 29.9.2005 odvolací súd v Miláne jeho trest 
znížil na štyri roky a jeden mesiac. V období od 24.6.2003 do 17.11.2006 bol vo väzení. Dňa 30.8.2006 bol 
vyhostený z talianskeho územia do Tunisu (Tunisko). sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Habib Ben Ahmed Al-Loubiri [alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adresa: Al-Damus, Manzal 
Tmim, Nabul, Tunisko (habitual residence). Dátum narodenia: 17.11.1961. Miesto narodenia: Menzel Temime, 
Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Číslo cestovného pasu: M788439 (tuniský cestovný pas vydaný 20.10.2001, 
jeho platnosť sa skončila 19.10.2006). Ďalšie informácie: a) Talianske daňové registračné číslo: LBR HBB 61S17 
Z352F, b) Vo väzbe v Tunise, Tunisko v decembri 2009, c) meno matky je Fatima bint al-Mukhtar. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.6.2004. 

(9) Záznam „Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi [alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adresa: 
Via Salvo D"Acquisto 2, Varese, Taliansko. Dátum narodenia: 1.5.1966. Miesto narodenia: Menzel Temime, Nabeul, 
Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Číslo pasu: L945660 (tuniský cestovný pas vydaný 4.12.1998, jeho platnosť 
sa skončila 3.12.2001). Ďalšie informácie: a) talianske daňové registračné číslo: TRB CBN 66E01 Z352O, b) 
v decembri 2009 sa zdržoval v Taliansku. Dátum zaradenia do podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.6.2004. “ 
sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi [alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adresa: Number 2, 
Via Salvo D"Acquisto 2, Varese, Italy. Dátum narodenia: 1.5.1966. Miesto narodenia: Manzal Tmim, Nabul, 
Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Číslo cestovného pasu: L945660 (tuniský cestovný pas vydaný 4.12.1998, 
jeho platnosť sa skončila 3.12.2001). Ďalšie informácie:a) a) Talianske daňové registračné číslo: TRB CBN 66E01 
Z352O. b) b) od decembra 2009 sa zdržoval v Taliansku; c) meno matky je Um al-Khayr al-Wafi. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.6.2004.“ 

(10) Záznam „Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe [alias Soliman H.S. Al Buthi]. Dátum narodenia: 8.12.1961. Miesto 
narodenia: Káhira, Egypt. Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: a) B049614, b) C 536660 
(vydaný 5.5.2001, jeho platnosť skončila 11.5.2006). “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe [alias a) Soliman H.S. Al Buthi, b) Sulayman Hamad Sulayman Al Batha]. 
Adresa: Rijád, Saudská Arábia. Dátum narodenia: 8.12.1961. Miesto narodenia: Káhira, Egypt. Štátna príslušnosť: 
Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: a) B049614 (Saudská Arábia), b) C 536660 (Saudskoarabsky cestovný pas 
vydaný 5.5.2001, jeho platnosť vypršala 11.5.2006). Ďalšie informácie: riaditeľ hnutia Environmental Health 
Oddelenie Municipality of Riyadh, Saudská Arábia (vo februári 2010). Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 
2a ods. 4 písm. b): 23.6.2004.“ 

(11) Záanam „Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa"d Al-Faqih; b) Sa"ad Al-Faqih; c) Saad Alfagih; d) Sa"d Al-Faqi; e) Saad 
Al-Faqih; f) Saad Al Faqih; g) Saad Al-Fagih; h) Saad Al-Fakih; i) Sa"d Rashid Muhammed Al- Fageeh]. Titul: Doktor. 
Adresa: Londýn, Spojené kráľovstvo. Dátum narodenia: a) 1.2.1957; b) 31.1.1957. Miesto narodenia: Al-Zubair, 
Irak. Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 
23.12.2004. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa"d Al-Faqih; b) Sa"ad Al-Faqih; c) Saad Alfagih; d) Sa"d 
Al-Faqi; e) Saad Al-Faqih; f) Saad Al Faqih; g) Saad Al-Fagih; h) Saad Al-Fakih; i) Sa"d Rashid Muhammed Al- 
Fageeh]. Titul: Doktor. Adresa: Dátum narodenia: a) 1.2.1957, b) 31.1.1957. Miesto narodenia: Al-Zubair, Irak. 
Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: Šéf reformného hnutia v Arábii. Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.12.2004." 

(12) Záznam „Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Dátum narodenia: a) 1976, b) približne 1974. Miesto 
narodenia: v okolí Damasku, Sýria. Štátna príslušnosť: Sýria. Číslo cestovného pasu: a) 3936712 (sýrsky cestovný 
pas); b) 11012 (sýrsky cestovný pas). Ďalšie informácie: údajne zabitý v Iraku v roku 2005. Dátum zaradenia do 
zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 28.1.2005.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto:
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„Sulayman Khalid Darwish [alias a) Abu al-Ghadiya b) Suleiman Darwish]. Dátum narodenia: a) 2.5.1976, b) 
1974. Miesto narodenia: Al-Ebada village, Damascus, Syria. Štátna príslušnosť: Sýria. Číslo cestovného pasu: 
3936712 (sýrsky cestovný pas); b) 11012 (sýrsky cestovný pas). Ďalšie informácie: a) Meno otca je Khalid Darwish 
bin Qasim; b) Údajne zomrel v Iraku v roku 2005. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
28.1.2005.“ 

(13) Záznam „Faycal Boughanemi [alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi]. Adresa: Viale Cambonino, 5/B — 
Cremona, Taliansko. Dátum narodenia: 28.10.1966. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. 
Ďalšie informácie: a) talianske daňové registračné číslo: BGHFCL66R28Z352G, b) v júni 2009 vo väzbe 
v Taliansku. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 29.7.2005 “ sa pod nadpisom 
„Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Faycal Boughanemi [alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi]. Adresa: Number 5/B Viale Cambonino, 
Cremona, Italy. Dátum narodenia: 28.10.1966. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. 
Ďalšie informácie: Talianske daňové registračné číslo: BGHFCL66R28Z352G, b) zadržaný v Taliansku v roku 
2009. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 29.7.2005.“ 

(14) Záznam „Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresa: vicolo S. Rocco 10, Casalbuttano (Cremona), Italy. Dátum 
narodenia: 31.5.1963. Miesto narodenia: Sidi Kacem, Maroko. Štátna príslušnosť: Marocké. Ďalšie informácie: a) 
Talianske daňové registračné číslo LBHHMD63E31Z330M, b) oslobodený vyšetrovacím súdom v Cremone 
15.7.2006.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresa: Number 43 Rue Essadr El Aadam, Larache, Maroko. Dátum 
narodenia: 31.5.1963. Miesto narodenia: Ould Yahia, Sidi Kacem, Maroko. Štátna príslušnosť: Marocké. Národné 
identifikačné číslo: G0151108 (marocká národná identifikačná karta vydaná 4. marca 1982 v Larache, Maroko). 
Ďalšie informácie: a) talianske daňové registračné číslo: LBHHMD63E31Z330M; b) meno otca je Mohamed Sharif; 
c) meno matky je Sfia Sellam; d) Údajne zomrel v Pakistane. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 
písm. b): 29.7.2005.“ 

(15) Záznam „Abdelkader Laagoub. Adresa: via Europa 4, Paderno Ponchielli (Cremona), Taliansko Dátum narodenia: 
23.4.1966. Miesto narodenia: Casablanca, Maroko. Štátna príslušnosť: Maroko. Ďalšie informácie: a) talianske 
daňové registračné číslo: LGBBLK66D23Z330U, b) oslobodený vyšetrovacím súdom v Cremone 15.7.2006 a v 
rovnaký deň prepustený. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Abdelkader Laagoub (alias Rachid). Adresa: Number 4 Via Europa, Paderno Ponchielli (Cremona), Italy. Dátum 
narodenia: 23.4.1966. Miesto narodenia: Casablanca, Maroko. Štátna príslušnosť: Maroko. Číslo cestovného pasu: 
D-379312 (Marocké). Národné identifikačné číslo: DE-473900 (Marocká identifikačná karta ). Ďalšie informácie: a) 
talianske daňové registračné číslo: LGBBLK66D23Z330U; b) Meno otca je Mamoune Mohamed; c) Meno matky je 
is Fatna Ahmed. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 29.7.2005.“ 

(16) Záznam „ Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman [alias a) Abu Al-Khayr, b) Ahmad Hasan, c) Abu Jihad]. 
Dátum narodenia: 3.11.1957. Miesto narodenia: Kafr Al-Shaykh, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie infor­
mácie: Pravdepodobne sa zdržiava na území Pakistanu, Afhanistanu alebo Iránu." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ 
nahrádza takto: 

„Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman [alias a) Abu Al-Khayr, b) Ahmad Hasan, c) Abu Jihad). Dátum 
narodenia: 3.11.1957. Miesto narodenia: Kafr Al-Shaykh, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: a) 
Pravdepodobne sa zdržiava na území Pakistanu, alebo Afganistanu. b) Člen skupiny Egypian Islamic Jihad. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005." 

(17) Záznam „Zaki Ezat Zaki Ahmed [alias a) Rif"at Salim, b) Abu Usama]. Dátum narodenia: 21.4.1960. Miesto 
narodenia: Sharqiyah, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: Pravdepodobne sa zdržiava v pakistansko- 
afgánskom pohraničí. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby" sa nahrádza takto: 

„Zaki Ezat Zaki Ahmed [alias a) Rif'at Salim, b) Abu Usama]. Adresa: a) Pakistan, b) Afganistan. Dátum narodenia: 
21.4.1960. Miesto narodenia: a) Sharqiyah, Egypt, b) Zaqazig, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: a) 
Meno otca je Ahmed Ezat Zaki, c) člen hnutia Egyptian Islamic Jihad. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 
2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005." 

(18) Záznam „Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias a) Abu Khalid, b) Abu Ja"far]. Dátum narodenia: 
21.1.1952. Miesto narodenia: El-Minya, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: Pravdepodobne sa 
zdržiava na území Pakistanu, Afganistanu alebo Iránu. “sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias a) Abu Khalid, b) Abu Ja'far, c) Mohamed El Islambouli]. Adresa: 
a) Pakistan, b) Afghanistan. Dátum narodenia: 21.1.1957. Miesto narodenia: El-Minya, Qena Egypt. Štátna prísluš­
nosť: Egypt. Ďalšie informácie: a) Meno otca je Shawki al-Islambolly; b) člen hnutia the Egyptian Islamic Jihad. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005."
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(19) Záznam „Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah [alias (a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein 
Ilewah, (e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) 
Hisham, (i) Abu Umar]. Dátum narodenia: (a) 30.7.1964, (b) 30.1.1964. Miesto narodenia: (a) Suez, Egypt, (b) 
Alexandria, Egypt. Národnosť: egyptská. Cestovný pas č.: RP0185179 (cestovný pas Spojeného kráľovstva na meno 
Al-Sayyid Ilewah, ktorý bol vydaný 11.9.2001 a ktorého platnosť uplynie 11.9.2011). Iné informácie: žije 
v Spojenom kráľovstve." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi 
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar.j) El- 
Sayed Ilawan Dátum narodenia: a) 30.07.1964, b) 30.01.1964.c)3.7.1954 Adresa:U.K. Miesto narodenia: Suez, 
Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Číslo cestovného pasu: RP0185179 (Cestovný pas vydaný v Spojenom Kráľovstve 
na meno Al-Sayyid Ilewah, ktorý bol vydaný 11.09.2001 a jeho platnosť uplinie 11.9.2011). Ďalšie informácie: a) 
Meno otca je Fathi Hussein Elaiwa b) člen hnutia Egyptian Islamic Jihad. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005." 

(20) Záznam „Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri [alias a) Ali Salim; b) Abd Al-Aziz; c) Al-Masri]. Dátum narodenia: 
18.4.1966. Miesto narodenia: Beni-Suef. Národnosť: egyptská. Iné údaje: Pravdepodobne sa zdržiava na území 
Iránu “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri [alias a) Ali Salim, b) Abd Al-Aziz al-Masri]. Dátum narodenia: 18.4.1966. 
Miesto narodenia: Beni-Suef, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: Člen hnutia Shura Council of Al- 
Qaida a Egyptian Islamic Jihad. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005." 

(21) Záznam „ Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias a) Abu Hasan; b) Abu Khabab; c) Abu Rabbab]. Dátum narodenia: 
19.10.1953. Miesto narodenia: Alexandria, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: údajne zomrel 
v Pakistane.“ Záznam pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto: 

Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias a) Abu Hasan; b) Abu Khabab; c) Abu Rabbab]. Dátum narodenia: 
19.10.1953. Miesto narodenia: Alexandria, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Ďalšie informácie: a) člen skupiny 
Egyptian Islamic Jihad b) Potvrdené, že zomrel v Pakistane v roku 2008. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 29.9.2005. 

(22) Záznam "Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy; b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Dátum naro­
denia: 1.12.1973. Miesto narodenia: Sulaimaniya, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký 
cestovný dokument („Reiseausweis“) A 0020375. Ďalšie informácie: od decembra 2004 vo väzbe v Nemecku. 
Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ 
nahrádza takto: 

„Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy; b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Dátum narodenia: 
1.12.1973. Miesto narodenia: Sulaimaniya, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný 
dokument ("Reiseausweis") A 0020375. Ďalšie informácie: a) Vo väzbe v Nemecku; b) Člen Ansar Al-Islamu. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." 

(23) Záznam „Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Dátum narodenia: 4.7.1965. Miesto 
narodenia: Kirkuk, Irak. Národnosť: iracká. Číslo pasu: nemecký cestovný dokument („Reiseausweis“) A 0141062. 
Iné údaje: zadržaný v Norinbergu v Nemecku." sa pod nadpisom „Fyzické osoby" sa nahrádza takto: 

„Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Adresa: Bavaria, Nemecko. Dátum narodenia: 
4.7.1965. Miesto narodenia: Kirkuk, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný 
dokument ("Reiseausweis") A 0020375. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
6.12.2005." 

(24) Záznam „ Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Dátum narodenia: 
20. 11. 1973. Miesto narodenia: Benghazi, Líbya. Cestovný pas č.: a) 939254 (egyptský cestovný dokument); b) 
0003213 (egyptský cestovný pas); c) 981358 (egyptský cestovný pas); d) C00071659 (náhradný pas vydaný 
Spolkovou republikou Nemecko). Ďalšie informácie: Jeho brat je Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dátum 
zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 6. 12. 2005 “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ 
nahrádza takto: 

„Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Adresa: Nemecko. Dátum 
narodenia: 20.11.1973. Miesto narodenia: Gdabia, Líbya. Štátna príslušnosť: Stateless Palestinian. Číslo cestovného 
pasu: a) 939254 (Egyptský cestovný dokument), b) 0003213 (Egyptský cestovný pas), c) 981358 (Egyptský 
cestovný pas), d) C00071659 (náhradný pas vydaný Spolkovou republikou Nemecko). Ďalšie informácie: a) Vo 
väzbe v Nemecku; b) Meno brata je is Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005.“
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(25) Záznam „ Mazen Ali Hussein (alias Issa Salah Muhamad). Dátum narodenia: a) 1.1.1982 (Mazen Ali Hussein), b) 
1.1.1980 (Issa Salah Muhamad). Miesto narodenia: Bagdat, Irak. Národnosť: iracká. Číslo pasu: nemecký cestovný 
dokument („Reiseausweis“) A 0144378. Adresa: väzenie v Schwäbisch Hall v Nemecku." sa pod nadpisom „Fyzické 
osoby“ nahrádza takto: 

„Mazen Salah Mohammed [alias a) Mazen Ali Hussein, b) Issa Salah Muhamad]. Dátum narodenia: a) 1.1.1982, b) 
1.1.1980. Miesto narodenia: Bagdad, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný 
dokument ("Reiseausweis") A 0092301. Adresa: Nemecko. Ďalšie informácie: a) Člen Alsar Al-Islam; 
v súčasnosti vo väzení v Nemecku. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." 

(26) Záznam „ Farhad Kanabi Ahmad [alias a) Kaua Omar Achmed b) Kawa Hamawandi]. Dátum narodenia: 1.7.1971. 
Miesto narodenia: Bagdad, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo pasu: Nemecký cestovný doklad („Reiseausweis“) 
A 0139243. Ďalšie informácie: vo väzbe vo väzení Kempten, Nemecko.." sa pod nadpisom „Fyzické osoby" sa 
nahrádza takto: 

„Farhad Kanabi Ahmad [alias a) Kaua Omar Achmed b) Kawa Hamawandi (v minulosti zaradené]. Dátum naro­
denia: 1.7.1971. Miesto narodenia: Arbil, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: Nemecký cestovný 
dokument ("Reiseausweise") A 0139243. Adresa: Nemecko. Ďalšie informácie: Vo väzbe v Nemecku. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." 

(27) Záznam „Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Dátum narodenia: 27.8.1974. Miesto narodenia: 
Bagdad, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný dokument („Reiseausweis“) 
A 0092301. Ďalšie informácie: od decembra 2004 vo väzbe v Nemecku. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený 
v článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005.." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Dátum narodenia: 27.8.1974. Miesto narodenia: Bagdad, 
Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný dokument ("Reiseausweis") A 0092301. 
Adresa: Nemecko. Ďalšie informácie: a) člen hnutia Alsar Al-Islam; v súčasnosti vo väzení v Nemecku. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." 

(28) Záznam „ Ibrahim Mohamed Khalil [alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim Mohammad, c) Khalil 
Ibrahim Al Zafiri, d) Khalil]. Dátum narodenia: a) 2.7.1975 (Ibrahim Mohamed Khalil), b) 2.5.1972 (Khalil Ibrahim 
Jassem), c) 3.7.1975 (Khalil Ibrahim Mohammad), d) 1972 (Khalil Ibrahim Al Zafiri), e) 2.5.1975 (Khalil). Miesto 
narodenia: a) Mosul, Irak (Ibrahim Mohamed Khalil, Khalil Ibrahim Mohammad), b) Bagdad, Irak (Khalil Ibrahim 
Jassem). Národnosť: iracká. Číslo pasu: nemecký cestovný dokument („Reiseausweis“) A 0003900. Iné údaje: 
zadržaný vo Frankenthali v Nemecku." sa pod nadpisom „Fyzické osoby" sa nahrádza takto: 

„Ibrahim Mohamed Khalil [alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al 
Zafiri, d) Khalil]. Dátum narodenia: 02.07.1975, b) 02.05.1972, c) 1971, d) 21.1.1962, e) 02.05.1975. Miesto 
narodenia: a) Mosul, Irak b) Bagdat, Irak. Štátna príslušnosť: Irak. Číslo cestovného pasu: nemecký cestovný 
dokument ("Reiseausweis") A 0020375. Adresa: Nemecko. Ďalšie informácie: Vo väzbe v Nemecku. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.12.2005." 

(29) Záznam „ Gun Gun Rusman Gunawan [alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul 
Karim, e) Bukhori, f) Bukhory]. Dátum narodenia: 6.7.1977. Miesto narodenia: Cianjur, Západná Jáva, Indonézia. 
Štátna príslušnosť: indonézska." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Gun Gun Rusman Gunawan [alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul Karim, e) 
Bukhori, f) Bukhory]. Dátum narodenia: 6.7.1977. Miesto narodenia: Cianjur, Západná Jáva, Indonézia. Štátna 
príslušnosť: Indonézia. Ďalšie informácie: Meno brata je Nurjaman Riduan Isamuddin. Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 21.4.2006." 

(30) Záznam „ Taufik Rifki [alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami Irak, e) Ami Irza, f) Amy Erja, 
g) Ammy Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, 
n) Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric]. Dátum narodenia: a) 29.8.1974, b) 9.8.1974, c) 
19.8.1974, d) 19.8.1980. Miesto narodenia: Dacusuman Surakarta, Stredná Jáva, Indonézia. Štátna príslušnosť: 
indonézska." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Taufik Rifki [alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami Irak, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy 
Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, n) 
Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric]. Adresa: Filipíny. Dátum narodenia: 19.8.1974. Miesto 
narodenia: Dacusuman Surakarta, Stredná Java, Indonézia. Štátna príslušnosť: Indonézia. Ďalšie informácie: 
Zadržaný na Filipínach v máji May 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
21.4.2006." 

(31) Záznam „ Nessim Ben Romdhane Sahraoui [alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi]. Dátum narodenia: 3.8.1973. 
Miesto narodenia: Bizerta, Tunisko. Ďalšie informácie: Z Talianska bol vyhostený v roku 2002. V júni 2009 vo 
väzbe v Tunisku. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006.." sa pod nadpisom 
„Fyzické osoby“ nahrádza takto:
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„Nessim Ben Romdhane Sahraoui [alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi]. Adresa: Tunisko. Dátum narodenia: 
3.8.1973. Miesto narodenia: Bizerta, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Ďalšie informácie: v apríli 2009 vo 
väzbe v Taliansku; Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006." 

(32) Záznam „ Merai Zoghbai [alias a) Mohamed Lebachir; b) Meri Albdelfattah Zgbye; c) Zoghbai Merai Abdul Fattah; 
d) Lazrag Faraj; e) Larzg Ben Ila; h) Muhammed El Besir; f) F’raji di Singapore; g) F’raji il Libico; h) Farag; i) Fredj]. 
Adresa: a) Via Bordighera 34, Milano, Taliansko (posledná známa adresa); b) Senis, Oristano, Sardínia, Taliansko. 
Dátum narodenia: a) 4.4.1969; b) 4.4.1960; c) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye); d) 13.11.1960 (Lazrag Faraj); e) 
11.8.1960 (Larzg Ben Ila); f) 13.11.1960 (Fredj); g) 14.1.1968 (Mohamed Lebachir). Miesto narodenia: a) Benghází, 
Líbya; b) Bendasi, Líbya (Meri Albdelfattah Zgbye); c) Maroko (Mohamed Lebachir). Ďalšie informácie: na úteku 
(stav v apríli 2009). Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006..“ sa pod 
nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Merai Zoghbai [alias a) Mohamed Lebachir; b) Meri Albdelfattah Zgbye; c) Zoghbai Merai Abdul Fattah; d) Lazrag 
Faraj; e) Larzg Ben Ila; h) Muhammed El Besir; f) F"raji di Singapore; g) F"raji il Libico; h) Farag; i) Fredj]. Dátum 
narodenia: a) 4.4.1969, b) 4.4.1960, c) 4.6.1960, (d) 13.11.1960, e) 11.8.1960, f) 13.11.1960, g) 14.1.1968. 
Miesto narodenia: a) Bengasi, Líbya, b) Bendasi, Líbya, c) Maroko, d) Líbya. Ďalšie informácie: Člen Líbyjskej 
islamskej bojovej skupiny. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006." 

(33) Záznam „ Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dátum narodenia: 10.3.1977. Miesto narodenia: Benghazi, 
Líbya. Štátna príslušnosť: Palestínčan bez štátnej príslušnosti. Číslo cestovného pasu: a) 0003684 (egyptský 
cestovný doklad), b) 981354 (egyptský pas). Ďalšie informácie: vo väzbe v Nemecku od 22.5.2005. Dátum 
zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza 
takto: 

„Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dátum narodenia: 10.3.1977. Miesto narodenia: Gdabia, Líbya. Štátna 
príslušnosť: bez palestínskej štátnej príslušnosti Číslo cestovného pasu: a) 0003684 (Egyptský cestovný dokument), 
b) 981354 (Egyptský cestovný pas). Ďalšie informácie: a) vo väzbe od 22.5.2005; b) Meno brata je Yasser 
Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 2.8.2006.“ 

(34) Záznam „ Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil [alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul- 
Hamid bin Sulaiman Al-Mu’jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, e) Abd al- 
Hamid Mu’jil, f) A.S. Mujel, g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, h) Abu Abdallah]. Dátum narodenia: a) 
28.4.1949, b) 29.4.1949. Miesto narodenia: Kuvajt. Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: 
F 137998 (vydaný 18.4.2004, jeho platnosť skončí 24.2.2009)..“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza 
takto: 

„Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil [alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin 
Sulaiman Al-Mu"jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu"jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu"ajjal, e) Abd al-Hamid Mu"jil, 
f) A.S. Mujel, g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, e) Abu Abdallah]. Dátum narodenia: a) 28.4.1949, b) 
29.4.1949. Miesto narodenia: Kuvajt. Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: F 137998 (sauds­
koarabský, vydaný on 18.4.2004, platný do 24.2.2009). Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 
písm. b): 4.8.2006.“ 

(35) Záznam „ Mohammed Al Ghabra. Adresa: East London, Spojené kráľovstvo. Dátum narodenia: 1.6.1980. Miesto 
narodenia: Damašk, Sýria. Štátna príslušnosť: Veľká Británia. Číslo cestovného pasu: 094629366 (Spojené 
kráľovstvo)." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Mohammed Al Ghabra. Adresa: Saad Al-Fakih; i) Sa"d Rashid Muhammed Al- Fageeh]. Titul: Doktor. Adresa: 
Dátum narodenia: 1.6.1980. Miesto narodenia: v okolí Damasku, Sýria. Štátna príslušnosť: britská. Číslo cestovného 
pasu: 094629366 (Spojené Kráľovstvo). Ďalšie informácie: a) Meno otca je is Mohamed Ayman Ghabra; b) Meno 
matky je is Dalal. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 12.12.2006." 

(36) Záznam „ Aly Soliman Massoud Abdul Sayed [alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, c) Adam]. Adresa: Ghout 
El Shamal, Tripoli, Líbya. Dátum narodenia: 1969. Miesto narodenia: Tripoli, Líbya. Štátna príslušnosť: Líbya. Číslo 
cestovného pasu: 96/184442 (líbyjský cestovný pas). Ďalšie informácie: ženatý so Safia Abdul El Rahman 
(sudánskou občiankou)..“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Aly Soliman Massoud Abdul Sayed [alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, c) Adam]. Adresa: Ghout El 
Shamal, Tripoli, Líbya, Dátum narodenia: 1969. Miesto narodenia: Tripoli, Líbya. Štátna príslušnosť: Líbya. Číslo 
cestovného pasu: 96/184442 (Líbyjský cestovný pas). Ďalšie informácie: Člen Líbyjskej islamskej bojovej skupiny. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 8.6.2007.“ 

(37) Záznam „ Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Dátum narodenia: 1958. Miesto 
narodenia: Tripoli, Líbya. Štátna príslušnosť: Líbya. Číslo cestovného pasu: 87/437555 (líbyjský cestovný pas). 
Ďalšie informácie: ženatý so Sanaa Al-Gamei’i.." sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Said Youssef Ali Abu Aziza [alias a) Abdul Hamid, b) Abu Therab]. Dátum narodenia: 1958. Miesto narodenia: 
Tripoli, Líbya. Štátna príslušnosť: Líbya. Číslo pasu: a) 87/437555 (líbyjský cestovný pas), b) 274381 (líbyjský 
cestovný pas). Líbijske národné identifikačné číslo: 145126. Ďalšie informácie: a) Meno matky je Fatima Isa, b) Člen 
Líbyjskej islamskej bojovej skupiny a Al-Káida. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
8.6.2007.“
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(38) Záznam „Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski [alias (a) Abu Al-Ward, (b) Abdullah Ragab, (c) Abu Naim]. 
Adresa: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Líbya. Dátum narodenia: 1963. Miesto narodenia: Tripoli, Líbya. Štátna 
príslušnosť: Líbya. Číslo cestovného pasu: 1990/345751 (Líbyjský cestovný pas). Ďalšie informácie: Mother"s name 
is Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski [alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, c) Abu Naim d) Abdallah al- 
Masri]. Adresa: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Líbya. Dátum narodenia: 1963. Miesto narodenia: Tripoli, Líbya. Štátna 
príslušnosť: Líbya. Čislo pasu: a) 345751 (líbyjský cestovný pas); b) 1990/345751 (líbyjský cestovný pas). Národné 
identifikačné číslo: 220334. Ďalšie informácie: a) Meno matky je Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari; b) najstarší 
člen Člen Líbyjskej islamskej bojovej skupiny a člen Al-Qaida. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 
4 písm. b): 8.6.2007." 

(39) Záznam „ Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud). Adresa: oblasť Zayane, mesto Meftah, kraj 
(Wilaya) Blida, Alžírsko. Dátum narodenia: 20.4.1970. Miesto narodenia: Meftah, kraj Blida, Alžírsko. Štátna 
príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: a) člen organizácie al Káida v islamskom Maghrebe; b) súd v Tizi- 
Ouzou (Alžírsko) vydal príkaz na jeho zatknutie 15.1.2005 a v neprítomnosti ho odsúdil na doživotné väzenie 
21.3.2007; c) plné meno otca: Rabah Droukdel; d) plné meno matky: Z’hour Zdigha.“ sa pod nadpisom „Fyzické 
osoby“ nahrádza takto: 

„Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud) Adresa: Alžírsko. Dátum narodenia: 20.4.1970. 
Miesto narodenia: Meftah, Wilaya of Blida, Alžírsko. Štátna príslušnosť: Alžírsko. Ďalšie informácie: a) Šéf orga­
nizácie Al-Káida v Islamskom Maghrebe; b) Meno otca je Rabah Droukdel; c) Meno matky je Z"hour Zdigha. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 27.8.2007." 

(40) Záznam „Fahd Muhammad „Abd Al-"Aziz Al-Khashiban [alias (a) Fahad H. A. Khashayban, (b) Fahad H. A. al- 
Khashiban, (c) Fahad H. A. Kheshaiban, (d) Fahad H. A. Kheshayban, (e) Fahad H. A. al-Khosiban, (f) Fahad H. A. 
Khasiban, (g) Fahd Muhammad „Abd Al-"Aziz al-Khashayban (h) Fahd Muhammad" Abd al-" Aziz al-Khushayban, 
(i) Fahad al-Khashiban, (j) Fahd Khushaiban, (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, (l) Fahad Mohammad A. al- 
Khoshiban, (m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, (n) Abu Thabit, (o) Shaykh Abu Thabit, (p) Shaykh 
Thabet, (q) Abu Abdur Rahman, (r) Abdur Abu Rahman]. Dátum narodenia: 16.10.1966. Miesto narodenia: 
Uneizah, Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: G477835 ( vydaný 26.06.2006, platný do 3.05.2011, Štátna 
príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený do financovania a poskytovania inej pomoci skupine Abu 
Sayyaf.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Fahd Muhammad „Abd Al-"Aziz Al-Khashiban [alias a) Fahad H. A. Khashayban, b) Fahad H. A. al-Khashiban, c) 
Fahad H. A. Kheshaiban, d) Fahad H. A. Kheshayban, e) Fahad H. A. al-Khosiban, f) Fahad H. A. Khasiban, g) Fahd 
Muhammad „Abd Al-"Aziz al-Khashayban h) Fahd Muhammad" Abd al-"Aziz al-Khushayban, i) Fahad al-Khashiban, 
j) Fahd Khushaiban, k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban, m) Fahad 
Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, n) Abu Thabit, o) Shaykh Abu Thabit, p) Shaykh Thabet, q) Abu Abdur 
Rahman, r) Abdur Abu Rahman]. Adresa: Saudi Arabia. Dátum narodenia: 16.10.1966. Miesto narodenia: Uneizah, 
Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: G477835 (Saudskoarabský, vydaný 26.6.2006, platný do 3.5.2011). Štátna 
príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený do financovania a poskytovania inej pomoci skupine Abu 
Sayyaf. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.10.2007.“ 

(41) Záznam „Abdul Rahim Al-Talhi [alias a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, b) Abd’ Al-Rahim Hamad al-Tahi, c) 
Abdulrheem Hammad A Altalhi, d) Abe Al-Rahim al-Talahi, e) Abd Al-Rahim Al Tahli, f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, g) 
Abdulrahim Al Tahi, h) Abdulrahim al-Talji, i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, j) Abdul Rahim Hammad Ahmad Al-Talhi, k) 
Abdul Rahim, l) Abu Al Bara’a Al Naji, m) Shuwayb Junayd). Adresa: Buraydah, Saudská Arábia. Dátum narodenia: 
8.12.1961. Miesto narodenia: Al-Shefa, Al-Taif, Saudská Arábia. Číslo pasu: F275043 (vydaný 29.5.2004, jeho 
platnosť sa skončí 5.4.2009). Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený do financovania, 
dodávok zbraní a poskytovania inej pomoci skupine Abu Sayyaf. .“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza 
takto: 

„Abdul Rahim Al-Talhi [alias a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, b) Abd" Al-Rahim Hamad al-Tahi, c) Abdulrheem 
Hammad A Altalhi, d) Abe Al-Rahim al-Talahi, e) Abd Al-Rahim Al Tahli, f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, g) Abdulrahim 
Al Tahi, h) Abdulrahim al-Talji, i) „Abd-Al-Rahim al Talji, j) Abdul Rahim Hammad Ahmad Al-Talhi, k) Abdul 
Rahim, l) Abu Al Bara"a Al Naji, m) Shuwayb Junayd.]. Adresa: Uneizah, Saudská Arábia. Dátum narodenia: 
8.12.1961. Miesto narodenia: Al-Shefa, Al-Taif, Saudi Arabia. Číslo cestovného pasu: F275043 (saudskoarabský, 
vydaný 29.5.2004, platný do 5.4.2009). Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený do 
financovania, dodávok zbraní a poskytovania inej pomoci skupine Abu Sayyaf.. Dátum zaradenia do zoznamu 
podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.10.2007.“ 

(42) Záznam „ Muhammad ‘Abdallah Salih Sughayr [alias a) Muhammad’ Abdallah Salih Al- Sughayir, b) Muhammad’ 
Abdallah Salih Al-Sughaier, c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, d) Mohd Al-Saghir, e) Muhammad Al- 
Sugayer, f) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al- Sugair, h) Muhammad’ 
Abdallah Salih Al-Suqayr, i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, j) Abu Bakr, k) Abu Abdullah). Dátum narodenia: 
a) 20.8.1972, b) 10.8.1972. Miesto narodenia: Al-Karawiya, Oneiza, Saudská Arábia. Číslo pasu: E864131 (vydaný 
30.12.2001, jeho platnosť sa skončila 6.11.2006). Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený 
do financovania, dodávok zbraní, náboru a poskytovania inej pomoci skupine Abu Sayyaf..“ sa pod nadpisom 
„Fyzické osoby“ nahrádza takto:
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„Muhammad „Abdallah Salih Sughayr [alias a) Muhammad" Abdallah Salih Al- Sughayir, b) Muhammad" Abdallah 
Salih Al-Sughaier, c) Muhammad" Abdallah Salih Al-Sughayer, d) Mohd Al-Saghir, e) Muhammad Al- Sugayer, f) 
Muhammad „Abdallah Salih Al-Sughair, g) Muhammad „Abdallah Salih Al-Sugair, h) Muhammad „Abdallah Salih 
Al-Suqayr, i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, j) Abu Bakr, k) Abu Abdullah]. Dátum narodenia: 20.8.1972. 
Miesto narodenia: Medina, Saudská Arábia. Číslo cestovného pasu: E864131 (Saudskoarabský, vydaný 30.12.2001, 
platný do 6.11.2006). Štátna príslušnosť: Saudská Arábia. Ďalšie informácie: zapojený do financovania, dodávok 
zbraní, náboru a poskytovania inej pomoci skupine Abu Sayyaf. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a 
ods. 4 písm. b): 9.10.2007.“ 

(43) Záznam „Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Meno v pôvodnom písme: Жалолов Ηажмиддин Камолитдинович. 
Adresa: S. Jalilov Street 14, Khartu, Andižanská oblasť, Uzbekistan. Dátum narodenia: 1972. Miesto narodenia: 
Andižanská oblasť, Uzbekistan. Štátna príslušnosť: Uzbekistan. Ďalšie informácie: a) jeden z vodcov Skupiny 
islamského džihádu; b) prešiel špeciálnym výcvikom v oblasti mín a výbušnín v táboroch Al-Qaidy; c) zúčastnil 
sa na vojenských operáciách v Afganistane a Pakistane na strane Talibanu; d) bol jedným z organizátorov tero­
ristických útokov, ktoré boli spáchané v Uzbekistane v rokoch 1999 a 2004; e) v marci 1999 boli proti nemu 
začaté trestné konania v súlade s týmito článkami trestného zákona Uzbeckej republiky: články 154 (Žoldnierstvo), 
155 (Terorizmus), 156 (Podnecovanie etickej, rasovej alebo náboženskej nenávisti), 159 (Útoky na ústavný 
poriadok Uzbeckej republiky) a 244 (Neoznámenie trestného činu alebo jeho zatajenie); f) bol na neho vydaný 
príkaz na zatknutie..“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Meno v pôvodnom písme: Жалолов Ηажмиддин Камолитдинович. Adresa: S. 
Jalilov Street 14, Khartu, Andijan Region, Uzbekistan. Dátum narodenia: 1972. Miesto narodenia: Andijan Region, 
Uzbekistan. Štátna príslušnosť: Uzbekistan. Ďalšie informácie: a) jeden z vodcov Skupiny islamského džihádu; b) 
údajne mŕtvy v Pakistane v Sept. 2009. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
21.4.2008.“ 

(44) Záznam „Angelo Ramirez Trinidad [alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) 
Abu Khalil, f) Anis). Adresa: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipíny. Dátum narodenia: 20.3.1978. 
Miesto narodenia: Gattaran, provincia Cagayan. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: a) Medzi rozozná­
vacie znaky patria jazvy na obidvoch nohách; b) člen hnutia Rajah Solaiman Movement a spájený so skupinou Abu 
Sayyaf Group; c) Špecialista na výrobu bômb zapojený do výroby a použitia improvizovaných výbušných zariadení 
pri teroristických útokoch na Filipínach v rokoch 2004 a 2005. Takisto zodpovedný za obstarávanie zbraní 
a munície pre iné bunky hnutia Rajah Solaiman Movement a skupiny Abu Sayyaf Group; d) Zadržaný filipínskymi 
orgánmi 22.2.2005 a obvinený z viacnásobnej vraždy v októbri 2005. Vo väzbe na Filipínach (stav k júnu 
2008).).“ pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto: 

„Angelo Ramirez Trinidad [alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) Abu Khalil, 
f) Anis]. Adresa: 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipíny Dátum narodenia: 20.3.1978. Miesto 
narodenia: Gattaran, Cagayan Province, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: a) Medzi rozozná­
vacie znaky patria jazvy na obidvoch nohách; b) člen hnutia Rajah Solaiman Movement a spájený so skupinou Abu 
Sayyaf Group; b) vo väzbe na Filipínach v máji 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. 
b): 4.6.2008“ 

(45) Záznam „Feliciano Semborio Delos Reyes jr. [alias a) Abubakar Abdillah; b) Abdul Abdillah]. Titul: Ustadz. Adresa: 
a) San Jose, Zamboanga City, Filipíny (predchádzajúca adresa); b) Siasi, Sulu, Filipíny (predchádzajúca adresa); c) 
Santa Barbara, Zamboanga City, Filipíny (predchádzajúca adresa); d) Arco, Lamitan, Filipíny (predchádzajúci pobyt). 
Dátum narodenia: 4.11.1963. Miesto narodenia: Arco, Lamitan, Basilan, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie 
informácie: a) zadržaný filipínskymi orgánmi v novembri 2006; b) v júni 2008 vo väzbe na Filipínach; c) meno 
otca je Feliciano Delos Reyes Sr.; d) meno matky je Aurea Semborio. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený 
v článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008 “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Feliciano Semborio Delos Reyes jr. [alias a) Abubakar Abdillah; b) Abdul Abdillah]. Titul: Ustadz. Adresa: Filipíny. 
Dátum narodenia: 4.11.1963. Miesto narodenia: Arco, Lamitan, Basilan, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie 
informácie: meno otca je Feliciano Delos Reyes Sr.; meno matky je Aurea Semborio. (c) vo väzbe na Filipínach 
v máji 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008." 

(46) Záznam „Hilarion Del Rosario Santos III [alias a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, c) Ahmad Islam Santos, d) Abu 
Hamsa, e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi). Titul: Amir. Adresa: 
a) 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipíny, b) 17 Camarilla Street, Murphy, Cubao, Quezon City, Filipíny, 
(predchádzajúca adresa), c) Barangay Mal-Ong, Anda Pangasinan, Filipíny, (predchádzajúca adresa). Dátum naro­
denia: 12.3.1966. Miesto narodenia: 686 A. Mabini Street, Sangandaan, Caloocan City, Filipíny. Štátna príslušnosť: 
Filipíny. Číslo cestovného pasu: AA780554 (filipínsky cestovný pas). Ďalšie informácie: a) zakladateľ a vedúci 
hnutia Rajah Solaiman Movement a spájaný so skupinou Abu Sayyaf Group. Zakladateľ a vlastník „Fi-Sabilillah 
Da'awa and Media Foundation Incorporated (FSDMFI)“; b) zadržaný filipínskymi orgánmi v októbri 2005. Vo väzbe 
na Filipínach (stav k júnu 2008)“ pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto:
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„Hilarion Del Rosario Santos III [alias a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, c) Ahmad Islam Santos, d) Abu Hamsa, 
e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi]. Titul: Amir. Adresa: 50, 
Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipíny. Dátum narodenia: 12.3.1966. Miesto narodenia: 686 A. Mabini Street, 
Sangandaan, Caloocan City, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Číslo cestovného pasu: AA780554 (filipínsky 
cestovný pas). Ďalšie informácie: člen hnutia Rajah Solaiman Movement a spájaný so skupinou Abu Sayyaf Group; 
b) Vo väzbe na Filipínach v máji 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(47) Záznam „Pio Abogne De Vera [alias a) Ismael De Vera; b) Khalid; c) Ismael; d) Ismail; e) Manex; f) Tito Art; g) 
Dave; h) Leo]. Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipíny. Dátum narodenia: 19.12.1969. Miesto naro­
denia: Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: a) zadržaný filipín­
skymi orgánmi 15.12.2005; b) v júni 2008 vo väzbe na Filipínach; c) meno otca je Honorio Devera; d) meno 
matky je Fausta Abogne. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008..“ sa pod 
nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Pio Abogne De Vera [alias a) Ismael De Vera; b) Khalid; c) Ismael; d) Ismail; e) Manex; f) Tito Art; g) Dave; h) Leo]. 
Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipíny. Dátum narodenia: 19.12.1969. Miesto narodenia: Bagac, 
Bagamanok, Catanduanes, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: meno otca je Honorio Devera; 
meno matky je Fausta Abogne. (c) Vo väzbe na Filipínach v máji 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(48) Záznam „Redendo Cain Dellosa [alias a) Abu Ilonggo; b) Brandon Berusa; c) Abu Muadz; d) Arnulfo Alvarado; e) 
Habil Ahmad Dellosa; f) Uthman; g) Dodong; h) Troy]. Adresa: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, 
Filipíny; b) Manila, Filipíny (pobyt v apríli 2009); c) Matabata, Aroroy Masbate, Filipíny (predchádzajúca adresa); d) 
Anda, Pangasinan, Filipíny (predchádzajúca adresa); e) Jolo, Sulu, Filipíny (predchádzajúca adresa); f) Pollok, Cota­
bato, Filipíny (predchádzajúca adresa). g) Masbate, Filipíny (predchádzajúci pobyt). Dátum narodenia: 15.5.1972. 
Miesto narodenia: Punta, Santa Ana, Manila, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: a) zadržaný 
filipínskymi orgánmi 30.3.2004; b) od júna 2008 sa voči nemu vedie súdne konanie; c) meno otca je Fernando 
Rafael Dellosa; d) meno matky je Editha Parado Cain. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 
písm. b): 4.6.2008. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Redendo Cain Dellosa [alias a) Abu Ilonggo; b) Brandon Berusa; c) Abu Muadz; d) Arnulfo Alvarado; e) Habil 
Ahmad Dellosa; f) Uthman; g) Dodong; h) Troy]. Adresa: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipíny 
Dátum narodenia: 15.5.1972. Miesto narodenia: Punta, Santa Ana, Manila, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. 
Ďalšie informácie: meno otca je Fernando Rafael Dellosa; meno matky je Editha Parado Cain. c) Vo väzbe na 
Filipínach v máji 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(49) Záznam „Ruben Pestano Lavilla, Jr. [alias a) Reuben Lavilla; b) Sheik Omar; c) Mile D Lavilla; d) Reymund Lavilla; e) 
Ramo Lavilla; f) Mike de Lavilla; g) Abdullah Muddaris; h) Ali Omar; i) Omar Lavilla; j) Omar Labella; k) So; l) Eso; 
m) Junjun]. Titul: Sheik. Adresa: a) 10th Avenue, Caloocan City, Filipíny; b) Sitio Banga Maiti, Barangay Trang­
hawan, Lambunao, Iloilo, Filipíny (predchádzajúca). Dátum narodenia: 4.10.1972. Miesto narodenia: Sitio Banga 
Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Číslo cestovného pasu: a) 
MM611523 (filipínsky cestovný pas, 2004); b) EE947317 (filipínsky cestovný pas, 2000 – 2001); c) P421967 
(filipínsky cestovný pas, 1995 - 1997). Ďalšie informácie: a) prepojený s pobočkami subjektu International Islamic 
Relief Organisation na Filipínach. b) od 30.8.2008 vo väzbe na Filipínach. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený 
v článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Ruben Pestano Lavilla, JR [alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo 
Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, l) Eso, m) 
Junjun]. Titul: Omar Lavilla; Adresa: 10th Avenue, Caloocan City, Filipíny; Dátum narodenia: 4.10.1972. Miesto 
narodenia: Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Číslo 
cestovného pasu: MM611523 (filipínsky cestovný pas, 2004); EE947317 (filipínsky cestovný pas, 2000 – 2001); 
P421967 (filipínsky cestovný pas, 1995 - 1997). Ďalšie informácie: Spájaný s Khadafim Abubakarom Janjalanim 
a s pobočkami organizácie International Islamic Relief Organization, Filipíny; b) Vo väzbe na filipínach v máji 
2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(50) Záznam „Fritz Martin Gelowicz [alias a) Robert Konars (narodený 10.4.1979 v Liège, Belgicko); b) Markus Gebert; 
c) Malik; d) Benzl; e) Bentley]. Adresa: Böfinger Weg 20, 89075 Ulm, Nemecko (predošlá adresa). Dátum naro­
denia: 1.9.1979. Miesto narodenia: Mníchov, Nemecko. Štátna príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 
7020069907 (nemecký cestovný pas vydaný v Ulme, Nemecko, platný do 11. mája 2010). Národné identifikačné 
číslo: 7020783883 (nemecký federálny preukaz totožnosti vydaný v Ulme, Nemecko, platný do 10.6.2008). Ďalšie 
informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islamského džihádu, najneskôr od 
začiatku roka 2006. Spojený s Danielom Martinom Schneiderom a Ademom Yilmazom. Vyškolený vo výrobe 
a používaní výbušnín; b) zatknutý 4. septembra 2007 v Medebachu, Nemecko, a vo väzbe v Nemecku od 
5. septembra 2007 (október 2008). “sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto:
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„Fritz Martin Gelowicz [alias Robert Konars, a) Markus Gebert, b) Malik, c) Benzl, d) Bentley]. Adresa: Böfinger 
Weg 20, 89075 Ulm, Nemecko (posledná adresa). Dátum narodenia: a) 1.9.1979, b) 10.4.1979. Miesto narodenia: 
a) Munich, Nemecko; b) Liège, Belgium. Štátna príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 7020069907 
(nemecký cestovný pas vydaný v Ulme, Nemecko, ktorého platnosť uplynie 11 mája 2010). Národné identifikačné 
číslo: 7020783883 (nemecký federálny preukaz totožnosti vydaný v Ulme, Nemecko, platný do 10.6.2008). Ďalšie 
informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islamského džihádu, najneskôr od 
začiatku roka 2006. b) Spojený s Danielom Martinom Schneiderom a Ademom Yilmazom. c) Vo väzbe v Nemecku 
v juní 2008. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 27.10.2008.“ 

(51) Záznam „Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresa: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, Saar­
brücken, Nemecko (predošlá adresa). Dátum narodenia: 9.9.1985. Miesto narodenia: Neunkirchen (Saar), Nemecko. 
Štátna príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 2318047793 (nemecký cestovný pas vydaný 17.5.2006 vo 
Friedrichsthale, Nemecko, platný do 16.5.2011). Národné identifikačné číslo: 2318229333 [nemecký federálny 
preukaz totožnosti vydaný 17.5.2006 vo Friedrichsthale, Nemecko, platný do 16.5.2011 (bola nahlásená jeho 
strata)]. Ďalšie informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islamského 
džihádu, najneskôr od začiatku roka 2006. Spojený s Fritzom Martinom Gelowiczom a Ademom Yilmazom; b) 
zatknutý 4. septembra 2007 v Medebachu, Nemecko, a vo väzbe v Nemecku od 5. septembra 2007 (október 
2008).“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresa: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, Saarbrücken, 
Nemecko (predošlá adresa). Dátum narodenia: 9.9.1985. Miesto narodenia: Neunkirchen (Saar), Nemecko. Štátna 
príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 2318047793 (nemecký cestovný pas vydaný 17.5.2006 vo Friedri­
chsthale, Nemecko, platný do 16.5.2011). Národné identifikačné číslo: 2318229333 (nemecký federálny preukaz 
totožnosti vydaný 17.5.2006 vo Friedrichsthale, Nemecko, platný do 16.5.2011 (bola nahlásená jeho strata). Ďalšie 
informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islamského džihádu; b) Spojený 
s Fritzom Martinom Gelowiczom a Ademom Yilmazom; c) Vo väzbe v Nemecku vjúni 2010. Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 27.10.2008.“ 

(52) Záznam „Adem Yilmaz (alias Talha). Dátum narodenia: 4.11.1978. Miesto narodenia: Bayburt, Turecko. Štátna 
príslušnosť: Turecko. Číslo cestovného pasu: TR-P 614166 (turecký cestovný pas vydaný tureckým konzulátom vo 
Frankfurte nad Mohanom dňa 22.3.2006, platný do 15.9.2009. Adresa: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, 
Nemecko (predošlá adresa). Ďalšie informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina 
islamského džihádu, najneskôr od začiatku roka 2006. Spojený s Fritzom Martinom Gelowiczom a Danielom 
Martinom Schneiderom; b) zatknutý 4. septembra 2007 v Medebachu, Nemecko, a vo väzbe v Nemecku od 
5. septembra 2007 (október 2008).“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Adem Yilmaz (alias Talha). Dátum narodenia: 4.11.1978. Miesto narodenia: Bayburt, Turecko. Štátna príslušnosť: 
Turecko. Číslo cestovného pasu: TR-P 614166 (turecký cestovný pas vydaný tureckým konzulátom vo Frankfurte 
nad Mohanom dňa 22.3.2006, platný do 15.9.2009. Adresa: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, Nemecko 
(predošlá adresa). Ďalšie informácie: a) spojený s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islam­
ského džihádu, najneskôr od začiatku roka 2006. b) Spojený s Fritzom Martinom Gelowiczom a Danielom 
Martinom Schneiderom c) Vo väzbe v Nemecku vjúni 2010. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a 
ods. 4 písm. b): 27.10.2008.“ 

(53) Záznam „Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer [alias a) Abu Al-Banaan, b) Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim 
Buisir]. Dátum narodenia: 1961. Miesto narodenia: Benghazi, Líbya. Štátna príslušnosť: a) Líbya, b) Írsko. Ďalšie 
informácie: žije v Írsku. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 4.2.2009.." sa pod 
nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer [alias a) Abu Al-Banaan, b) Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim Buisir; d) 
Ibrahim Abdul Salem Mohamed Buisir; e) Ibrahim Buwisir; f) Ibrhm Buwisir.]. Adresa: 20 Hillview Grove, Ballinteer, 
Dublin 16, Ireland. Dátum narodenia: 1.9.1962. Miesto narodenia: Gdabia, Líbya. Štátna príslušnosť: a) Líbyan, b) 
Irish. Národné identifikačné číslo: 6977094P (Írske národné identifikačné číslo). Číslo cestovného pasu: L038300 
(Írsky cestovný pas vydaný 4. septembra 2002 zrušeny 14. mája 2009). Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 4.2.2009.“ 

(54) Záznam „Abdul Haq [alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abuduhake, d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd 
Al-Haq, f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming Qekeman, i) Maiumaitimin Maimaiti, j) 
Abdul Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) Muhelisi, n) Qerman, o) Saifuding]. Dátum 
narodenia: 10.10.1971. Miesto narodenia: okres Chele, oblasť Khuttan, Ujgurská autonómna oblasť Sin-ťiang, Čína. 
Štátna príslušnosť: Čína. Národné identifikačné číslo: 653225197110100533 (čínsky preukaz totožnosti). Dátum 
zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 15.4.2009. Ďalšie informácie: v apríli 2009 sa 
zdržiaval v Pakistane.“ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto:
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„Abdul Haq [alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abuduhake, d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd Al- Haq, 
f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming Qekeman, i) Maiumaitimin Maimaiti, j) Abdul 
Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) Muhelisi, n) Qerman, o) Saifuding]. Dátum narodenia: 
10.10.1971. Miesto narodenia: Chele County, Khuttan Area, Xinjiang Uighur Autonomous Region, China. Štátna 
príslušnosť: Čína. Národné identifikačné číslo: 653225197110100533 (kenský preukaz totožnosti). Ďalšie infor­
mácie: a) v apríli 2009 sa zdržiaval v Pakistane; b) údajne zomrel v Pakistane vo februári 2010. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 15.4.2009.“ 

(55) Záznam „Atilla Selek (alias Muaz). Adresa: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Nemecko. Dátum narodenia: 28.2.1985. 
Miesto narodenia: Ulm, Nemecko. Štátna príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 7020142921 (nemecký 
cestovný pas vydaný v Ulme v Nemecku, platný do 3.12.2011). Národné identifikačné číslo: 702092811 [nemecký 
vnútroštátny preukaz totožnosti (Bundespersonalausweis) vydaný v Ulme v Nemecku, platný do 6.4.2010.]. Ďalšie 
informácie: od 20.11.2008 sa nachádza vo väzení v Nemecku (informácia k máju 2009). Dátum zaradenia do 
zoznamu v zmysle v článku 2a ods. 4 písm. b): 18.6.2009. “ sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Atilla Selek (alias Muaz). Adresa: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Nemecko. Dátum narodenia: 28.2.1985. Miesto 
narodenia: Ulm, Nemecko. Štátna príslušnosť: Nemecko. Číslo cestovného pasu: 7020142921 (nemecký cestovný 
pas vydaný v Ulme v Nemecku, platný do 3.12.2011). Národné identifikačné číslo: 702092811 (nemecký vnútro­ 
štátny preukaz totožnosti (Bundespersonalausweis) vydaný v Ulme v Nemecku, platný do 6.4.2010). Ďalšie infor­
mácie: a) spojený ako člen s Úniou islamského džihádu (IJU), známou aj ako Skupina islamského džihádu; b) 
nachádza sa vo väzení v Nemecku od júna 2010. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
18.6.2009.“ 

(56) Záznam „Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Meno v pôvodnom písme: Бypaнов 
Суxайл Фатиллоевич. Adresa: Massiv Kara-Su- 6, budova 12, apt. 59, Taškent, Uzbekistan. Dátum narodenia: 1983. 
Miesto narodenia: Taškent, Uzbekistan. Štátna príslušnosť: Uzbekistan. Ďalšie informácie: a) jeden z vodcov 
Skupiny islamského džihádu; b) prešiel špeciálnym výcvikom v oblasti mín a výbušnín v tábore Al-Qaidy 
v provincii Khost; c) zúčastnil sa na vojenských operáciách v Afganistane a Pakistane na strane Talibanu; d) bol 
jedným z organizátorov teroristických útokov, ktoré boli spáchané v Uzbekistane v roku 2004; e) v roku 2005 boli 
proti nemu začaté trestné konania v súlade s týmito článkami trestného zákona Uzbeckej republiky: článok 159, 
časť 3 (Útoky na ústavný poriadok Uzbeckej republiky) a článok 248 (Nezákonné držanie zbraní, munície, 
výbušných látok alebo výbušných zariadení); f) bol na neho vydaný príkaz na zatknutie.“ sa pod nadpisom „Fyzické 
osoby“ nahrádza takto: 

„Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Meno v pôvodnom písme: Бypaнов Сухайл 
Фатиллоевич Adresa: Massiv Kara-Su-6, building 12, apt. 59, Tashkent, Uzbekistan Dátum narodenia: 1983. Miesto 
narodenia: Tashkent, Uzbekistan. Štátna príslušnosť: Uzbekistan. Ďalšie informácie: a) jeden z vodcov Skupiny 
islamského džihádu b) údajne zomrel v Pakistane v roku 2009. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a 
ods. 4 písm. b): 21.4.2008.“ 

(57) Záznam „Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias a) Johnny Pareja; b) Khalil Pareja; c) Mohammad; d) Akmad; e) 
Mighty; f) Rash]. Adresa: a) Atimonana, provincia Quezon, Filipíny (v apríli 2009); b) Plaridel Street, Mandaue City, 
Filipíny (predchádzajúca adresa); c) Cebu City, Filipíny (pobyt v apríli 2009); d) Anahawan, Leyte, Filipíny (pred­
chádzajúci pobyt); e) Sariaya, Quezon, Filipíny (predchádzajúci pobyt); f) Dasmarinas, Cavite, Filipíny (predchádza­
júci pobyt). Dátum narodenia: 19.7.1981. Miesto narodenia: Cebu City, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie 
informácie: a) filipínsky súdny orgán vydal naňho 5.6.2006 zatýkací rozkaz; b) na slobode (stav k júnu 2008); c) 
meno otca je Amorsolo Jarabata Pareja; d) meno matky je Leonila Cambaya Rosalejos. Dátum zaradenia do 
zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008. sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ nahrádza takto: 

„Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias a) Johnny Pareja; b) Khalil Pareja; c) Mohammad; d) Akmad; e) Mighty; f) 
Rash]. Adresa: Atimonana, Quezon Province, Filipíny. Dátum narodenia: 19.7.1981. Miesto narodenia: Cebu City, 
Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: a) Člen hnutia Rajah Solaiman Movement b) meno otca je 
Amorsolo Jarabata Pareja; c) meno matky je Leonila Cambaya Rosalejos. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(58) Záznam „Ricardo Perez Ayeras [alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, 
e) Isaac Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib). Adresa: a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Quezon, Filipíny; b) 
Barangay Tigib, Ayungon, Negros Oriental, Filipíny; c) Bindoy, Negros Oriental, Filipíny, (predchádzajúca adresa); 
d) 24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filipíny, (predchádzajúca adresa); e) Msu Compound, 
Marawi City, Filipíny, (predchádzajúca adresa). Dátum narodenia: 15.9.1973. Miesto narodenia: 24 Paraiso Street, 
Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filipíny, (predchádzajúca adresa). Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie infor­
mácie: a) člen hnutia Rajah Solaiman Movement; b) zadržaný filipínskymi orgánmi 29.7.2007. Vo väzbe na 
Filipínach (stav k júnu 2008). “sa pod nadpisom „Fyzické osoby“ sa nahrádza takto: 

„Ricardo Perez Ayeras [alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, e) Isaac 
Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib]. Adresa: a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Quezon, Filipíny; b) Barangay Tigib, 
Ayungon, Negros Oriental, Filipíny. Dátum narodenia: 15.9.1973. Miesto narodenia: 24 Paraiso Street, Barangay 
Poblacion, Mandaluyong City, Filipíny. Štátna príslušnosť: Filipíny. Ďalšie informácie: člen hnutia Rajah Solaiman 
Movement; zadržaný filipínskymi orgánmi 14 marca 2011. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 
písm. b): 4.6.2008.“
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(59) Záznam „Abu Sayyaf Group (alias Al Harakat Al Islamiyya)" sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny 
a subjekty" sa nahrádza takto: 

„Abu Sayyaf Group (alias Al Harakat Al Islamiyya). Adresa: Filipíny. Ďalšie informácie: a) Spojovaný s Jemaah 
Islamiyah (JI); b) súčasný líder je Radulan Sahiron. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
6.10.2001.“ 

(60) Záznam „Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI) Ďalšie informácie: a) údajne pôsobí v Somálsku a Etiópii, b) do vedenia patrí 
Hassan Abdullah Hersi Al-Turki a Hassan Dahir Aweys.." sa pod názdpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty" 
nahrádza takto: 

„Al-Itihaad Al-Islamiya/AIAI. (alias AIAI) Ďaľšie informácie: a údajne pôsobí v Somálsku a Etiópii, b) do vedenia 
patrí Hassan Abdullah Hersi Al-Turki a Hassan Dahir Aweys. c)AIAI získala finančné prostriedky odnadácie Al- 
Haramain Islamic ( Somalsko). Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(61) Záznam „Egyptian Islamic Jihad [alias a) Egyptian Al-Jihad; b) Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian 
Islamic Movement]. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001. “ sa pod 
nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Egyptian Islamic Jihad [alias a) Egyptian b) Al-Jihad; Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian Islamic 
Movement]. Ďalšie informácie: Spoluzakladateľ s Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri, ktorý bol aj vojenský vodca. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(62) Záznam „Al Rashid Trust [alias a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of 
The Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al 
Madina Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresa: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karáčí, Pakistan; b) 
Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Láhaur, Pakistan; c) Office Dha’rbi M’unin, Opposite Khyber Bank, 
Abbottabad Road, Mansehra, Pakistan; d) Office Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, 
Péšávar, Pakistan; e) Office Dha’rbi-M’unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rávalpindí, 
Pakistan; f) Office Dha’rbi- M’unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, 
Pakistan; g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No. 4, Karáči, Pakistan [tel.: a) 668 33 01, b) 0300-820 
91 99, fax: 662 38 14]; h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, 
Karáči, Pakistan (tel.: 497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karáči, Pakistan (tel.: 587 25 
45); j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karáči, Pakistan (tel.: 262 38 18-19); k) 
Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Láhaur, Pakistan (tel.: 042-681 20 81). Ďalšie informácie: a) ústredie 
v Pakistane; b) operácie v Afganistane: Herát, Džalálabád, Kábul, Kandahár, Mazár-e-Šaríf; tiež operácie v Kosove 
a Čečensku; c) disponuje číslami dvoch účtov v Habib Bank Ltd., Foreign Exchange Branch, Pakistan: 05501741 
a 06500138; d) do 21.10.2008 zoznam OSN zahŕňal záznam „Al Rashid Trust“ (QE.A.5.01, do zoznamu uvedený 
6.10.2001) a záznam „Aid Organization of the Ulema, Pakistan“ (QE.A.73.02, do zoznamu uvedený 24.4.2002 
a zmenený a doplnený 25.7.2006). Na základe informácií, ktoré potvrdzujú, že tieto dva záznamy sa týkajú 
rovnakého subjektu, sankčný výbor pre Al-Qaidu a Taliban 21.10.2008 rozhodol o spojení príslušných informácií 
obsiahnutých v týchto dvoch záznamoch do jedného záznamu. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 
2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001. sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

"Al Rashid Trust [alias a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The 
Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina 
Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresa: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karáčí, Pakistan; b) Jamia 
Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Láhaur, Pakistan; c) Office Dha"rbi M"unin, Opposite Khyber Bank, Abbot­
tabad Road, Mansehra, Pakistan; d) Office Dha"rbi-M"unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Péšávar, 
Pakistan; e) Office Dha"rbi-M"unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rávalpindí, Pakistan; f) 
Office Dha"rbi-M"unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan; g) 
Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No. Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad]. No. 4, Karáči, 
Pakistan tel.: 668 33 01, b) 0300820 91 99, fax: 662 38 14];; h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia 
Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karáči, Pakistan (tel.: 497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th 
Floor, Clifton, Karáči, Pakistan (tel.: 587 25 45); j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang 
Building, Karáči, Pakistan (tel.: 262 38 18-19); k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Láhaur, Pakistan (tel.: 
042-681 20 81) Ďalšie informácie: ústredie v Pakistane; operácie v Afganistane: Herát, Džalálabád, Kábul, 
Kandahár, Mazár-e-Šaríf; tiež operácie v Kosove a Čečensku; do 21.10.2008 zoznam OSN zahŕňal záznam „Al 
Rashid Trust“ (QE.A.5.01, do zoznamu uvedený 6.10.2001) a záznam „Aid Organization of the Ulema, Pakistan“ 
(QE.A.73.02, do zoznamu uvedený 24.4.2002 a zmenený a doplnený 25.7.2006). 21. októbra došlo k zlúčeniu 
dvoch záznamov pod jeden subjekt, d) Zakladateľom je Mufti Rashid Ahmad Ledahyanoy; e) V spojení s menom 
Jaish-i-Mohammed, f) Od októbra 2001 zakázane v Pakistane; g) Napriek tomu, že vo februárz 2007 došlo 
k uzatvoreniu jej kancelárii v Pakistane, organizácia pokračuje v činnosti. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001."
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(63) Záznam „Armed Islamic Group [alias (a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, (b) GIA, (c) Groupement Islamique 
Armé). Ďalšie informácie:" sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Armed Islamic Group [alias a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Hnutie Islamique Armé]. Ďalšie 
informácie: zdržiava sa v Alžírsku. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(64) Záznam „Asbat al-Ansar. Adresa: Ein el-Hilweh camp, Libanon. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a 
ods. 4 písm. b): 6.10.2001.“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty" sa nahrádza takto: 

„Asbat al-Ansar. Adresa: Ein el-Hilweh camp, Libanon. Ďalšie informácie: a) Pôsobia na severe Iraku; b) V spojení 
s hnutím Al-Qaida v Iraku. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(65) Záznam „Harakat Ul-Mujahidin/HUM (aka Al-Faran, Al-Hadid, Al-Hadith, Harakat Ul-Ansar, HUA, Harakat Ul- 
Mujahideen))" sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Harakat Ul-Mujahidin/HUM [alias a) Al-Faran, b) Al-Hadid, c) Al-Hadith, d) Harakat Ul-Ansar, e) HUA, f) Harakat 
Ul-Mujahideen]. g) HUM. Adresa: Pakistan. Ďalšie informácie: a) V spojení s menom Jaish-i-Mohammed, Lashkar 
i Jhangvi (LJ) and Lashkar-e-Tayyiba; b) Pôsobí v Pakistane a Afhanistane c) Zakázany v Pakistane. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(66) Záznam „Islamic Movement of Uzbekistan (alias IMU). pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa 
nahrádza takto: 

„Islamské uzbekistanské hnutie- (alias IMU). Ďalšie informácie: a) v spojení s východným turkystanským islamským 
hnutím, Islamic Jihad Group and Emarat Kavkaz; b) pôsobia v hraničnej oblasti Afhanistanu a Pakistanu a strednej 
Ázie. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(67) Záznam „Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 
písm. b): 6.10.2001.." sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Líbyjská islamská bojová skupina [alias LIFG). Adresa: Líbya. Ďalšie informácie: Člen spojenia Afganistanu a hnutia 
Al-Qaida v novembri 2007. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(68) Záznam „Makhtab Al-Khidamat [alias a) MAK; b) Al Kifah]. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a 
ods. 4 písm. b): 6.10.2001.“sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Makhtab Al-Khidamat [alias a) MAK; b) Al Kifah]. Ďalšie informácie: zahrnutý do organizácie Al-Qaida. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(69) Záznam „The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb [alias a) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), b) 
Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), c) Salafist Group For Call and Combat. Ďalšie 
informácie: a) odhaduje sa, že v novembri 2007 k nej patrilo približne 700 členov, ktorí sa nanovo zoskupili 
do buniek v Alžírsku a v severnom Mali, b) ich emirom je Abdelmalek Droukdel.." sa pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Organizácia Al-Káida v islamskom Maghrebe [alias a) AQIM, b) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), c) Le 
Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), d) Salafist Group For Call and Combat.]. Adresa: a) 
Alžírsko, b) Mali, c) Mauritania, d) Maroko, e) Niger, f) Tunisko. Ďalšie informácie: a) ich emirom je Abdelmalek 
Droukdel; b) Pásmo pôsobenia zahŕňa Alžírsko a časť Mali, Mauritania, Niger, Tunisko and Maroko. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.10.2001." 

(70) Záznam „Al-Hamati Sweets Bakeries, Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Yemen" sa pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Al-Hamati Sweets Bakeries. Addrees: Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Yemen. Ďalšie informácie: a) Owned 
by Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal; b) údajne už neexistuje. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 17.10.2001." 

(71) Záznam „Jaish-I-Momhammed (aka Army of Mohammed), Pakistan" under the heading „Legal persons, groups and 
entities" shall be replaced by the following: 

„Jaish-I-Momhammed (aka Army of Mohammed). Adresa: Pakistan. Ďalšie informácie: a) nachádza sa v Peshaware 
a Muzaffarabade, Pakistan; b) v spojení s Harakat ul-Mujahidin / HUM, Lashkar-e-Tayyiba, Al-Akhtar Trust Inter­
national a Harakat-ul Jihad Islami; c) Zakázane v Pakistane. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 
písm. b): 17.10.2001."
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(72) Záznam „Jamyah Taawun Al-Islamia (aka Society of Islamic Cooperation; aka Jamiyat Al Taawun Al Islamiyya; 
3713110“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ nahrádza takto: 

„Jam"yah Ta"awun Al-Islamia [aka a) Society of Islamic Cooperation, b) Jam"iyat Al Ta"awun Al Islamiyya, c) JIT.]. 
Adresa: Kandahár, Afganistan. Ďalšie informácie: Zakladateľom je Usama Mohammad Awad bin Laden in 2001. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 17.10.2001.“ 

(73) Záznam „Al-Barakaat Bank, Mogadishu, Somalsko" pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa 
nahrádza takto: 

„Al-Barakaat Bank. Adresa: Mogadišo, Somalsko Ďalšie informácie: Tvoria súčasť skupiny spoločností Al-Barakaat. 
Zakladateľom je Ali Ahmed Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
9.11.2001." 

(74) Záznam „Al-Barakat Bank of Somalsko (BSS) (aka Barakat Bank of Somalsko), Mogadishu, Somalsko; “ pod 
nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Al-Barakat Bank of Somalsko (BSS) [alias a) BSS, b) Barakat Bank of Somalsko.]. Adresa: a) Mogadišo, Somalsko; b) 
Bossasso, Somalsko. Ďalšie informácie: Tvoria súčasť skupiny spoločností Al-Barakaat. Zakladateľom je Ali Ahmed 
Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.11.2001.“ 

(75) Záznam „Barakaat Red Sea Telecommunications, Bossaso, Somalsko; Nakhiil, Somalsko; Huruuse, Somalsko; 
Raxmo, Somalsko; Ticis, Somalsko; Kowthar, Somalsko; Noobir, Somalsko; Bubaarag, Somalsko; Gufure, Somalsko; 
Xuuxuule, Somalsko; Ala Aamin, Somalsko; Guureeye, Somalsko; Najax, Somalsko; “ pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Barakaat Red Sea Telecommunications. Adresa: a) Bossaso, Somalsko; b) Nakhiil, Somalsko; c) Huruuse, Somalsko; 
d) Raxmo, Somalsko; e) Ticis, Somalsko; f) Kowthar, Somalsko; g) Noobir, Somalsko;h) Bubaarag, Somalsko; i) 
Gufure, Somalsko; j) Xuuxuule, Somalsko; k) Ala Aamin, Somalsko; k) Guureeye, Somalsko; m) Najax, Somalsko; n) 
Carafaat, Somalsko. Ďalšie informácie: Tvoria súčasť skupiny spoločností Al-Barakaat. Zakladateľom je Ali Ahmed 
Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.11.2001.“ 

(76) Záznam „Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adresa: Bakara Market, budovy Dar 
Salaam, Mogadišo, Somalsko. Ďalšie informácie: Kancelária v Holandsku uzavretá a znefunkčnená v auguste 
2009. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.11.2001.“sa pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adresa: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, 
Mogadishu, Somalsko. Ďalšie informácie: a) Tvoria súčasť skupiny spoločností Al-Barakaat Zakladateľom je Ali 
Ahmed Nur Jim"ale; Kancelária v Holandsku uzavretá a znefunkčnená v auguste 2009. Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 9.11.2001.“ 

(77) Záznam „ Heyatul Ulya Mogadishu, Somalsko“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza 
takto: 

„Heyatul Ulya. Adresa: Mogadišo, Somalsko Ďalšie informácie: Tvoria súčasť skupiny spoločností Al-Barakaat 
.Zakladateľom je Ali Ahmed Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
9.11.2001." 

(78) Záznam „Red Sea Barakat Company Limited, Mogadishu, Somalsko; “ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny 
a subjekty“ nahrádza takto: 

„Red Sea Barakat Company Limited. Adresa: Mogadišo, Somalsko Ďalšie informácie: Tvoria súčasť skupiny spoloč­
ností Al-Barakaat. Zakladateľom je Ali Ahmed Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 
písm. b): 9.11.2001." 

(79) Záznam „Somali Internet Company, Mogadishu, Somalsko" sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ 
nahrádza takto: 

„Somálska internetová spoločnosť. Adresa: Mogadišo, Somalsko Ďalšie informácie: Tvoria súčasť siete spoločnosti 
Al-Barakaat. Zakladateľom je Ali Ahmed Nur Jim"ale. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. 
b): 9.11.2001."
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(80) Záznam „Ummah Tameer E-Nau (UTN), Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul Afghanistan, Pakistan“ sa pod 
nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ nahrádza takto: 

„Ummah Tameer E-Nau (UTN) Adresa: Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul Afghanistan, Pakistan. Ďalšie infor­
mácie: a) Medzi členov patria Mahmood Sultan Bashir-Ud-Din, Majeed Abdul Chaudhry a Mohammed Tufail; b) 
Zakázane v Pakistane. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 24.12. 2001.“ 

(81) Záznam „Afghan Support Committee (ASC), aka Lajnat Ul Masa Eidatul Afghania, Jamiat Ayat-Ur-Rhas Al Islamia, 
Jamiat Ihya Ul Turath Al Islamia, and Ahya Ul Turas; office locations: Headquarters — G. T. Road (pravdepodobne 
Grand Trunk Road), blízko Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistan; Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah 
School, Jalabad, Afghanistan“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ nahrádza takto: 

„Afghan Support Committee (ASC) [alias a) Lajnat ul Masa Eidatul Afghania, b) Jamiat Ayat-ur-Rhas al Islamiac, c) 
Jamiat Ihya ul Turath al Islamia, d) Ahya ul Turas, e) ASC.]. Adresa: a) Headquarters — G. T. Road (pravdepodobne 
Grand Trunk Road), blízko Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistan; b) Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah 
School, Jalabad, Afghanistan. Ďalšie informácie: a) Pridružený k organizácii Revival of Islamic Heritage Society; b) 
Abu Bakr al-Jaziri päsobil ako finančný šéf ASC. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
11.1.2002.“ 

(82) Záznam „Revival of Islamic Heritage Society [alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya, b) Revival of Islamic Society 
Heritage on the African Continent, c) Jamia Ihya Ul Turath, d) RIHS]. Sídla pobočiek: Pakistan a Afganistan. Ďalšie 
informácie: uvádzajú sa len pakistanské a afganské pobočky tohto subjektu." Sa pod nadpisom „Právnické osoby, 
skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Revival of Islamic Heritage Society [alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya, b) Revival of Islamic Society Heritage 
na Africkom kontinente, c) Jamia Ihya Ul Turath, d) RIHS.]. Adresa: a) b) Ďalšie informácie: a) Iba pobočky sú 
umiestnene v Pakistane a Afhanistane; b) V spojení s Abu Bakr al-Jaziri a Afghan Support Committee (ASC). Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 11.1.2002.“ 

(83) Záznam „Al-Haramain Islamic Foundation ( Somalsko)." pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa 
nahrádza takto: 

„Al-Haramain Islamic Foundation ( Somalsko). Adresa: Somalsko. Ďalšie informácie: Zakladateľ a bývalý líder je 
Aqeel Abdulaziz Aqeel al-Aqeel. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 13.3.2002." 

(84) Záznam „Eastern Turkistan Islamic Movement [alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan 
Islamic Party of Allah; c) Islamic Party of Turkestan d) Djamaat Turkistan]. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený 
v článku 2a ods. 4 písm. b): 11.9.2002.." sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza 
takto: 

„Eastern Turkistan Islamic Movement [alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic 
Party of Allah; c) Islamic Party of Turkestan d) Djamaat Turkistan]. Ďalšie informácie: Pôsobia v Číne, južnej 
strednej Ázii Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 11.9.2002." 

(85) Záznam „Marocké Islamic Combatant Group (aka GICM or Groupe Islamique Combattant Marocain)" sa pod 
nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Marocké Islamic Combatant Group [alias a) GICM, b) Groupe Islamique Combattant Marocain]. Adresa: Maroko. 
Ďalšie informácie: Pridružený k organizácii Al-Káida v islamskom Maghrebe. Dátum zaradenia do zoznamu podľa 
článku 2a ods. 4 písm. b): 10.10.2002." 

(86) „Tuniská bojobá skupina [alias a) Groupe Combattant Tunisien; b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien; c) 
GICT]. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 10.10.2002." „pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Tuniskon Combatant Group [alias a) Groupe Combattant Tunisien; b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien; c) 
GICT]. Adresa: Tunisko. Ďalšie informácie: Pridružený k organizácii Al-Káida v islamskom Maghrebe. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 10.10.2002." 

(87) Záznam „Jemaah Islamiya [alias a) Jema'ah Islamiyah, b) Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) 
Jama'ah Islamiyah]. Ďalšie informácie: a) sieť v juhovýchodnej Ázii; b) založená zosnulým Abdullahom Sung­
karom.." pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Jemaah Islamiya [alias a) Jema'ah Islamiyah, b) Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) Jama'ah 
Islamiyah]. Ďalšie informácie: a) sieť v juhovýchodnej Ázii, spolu s Indonéziou, Malajsiou Indonézia a Filipínami; b) 
v spojení so skupinou Abu Sayyaf Group. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 
25.10.2002." 

(88) Záznam „Benevolence International Fund (tiež známy ako Benevolent International Fund a BIF-Kanada); posledné 
známe adresy: a) 2465, Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada, b) PO box 1508, Station 
B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Kanada, c) PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 
Kanada, d) 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada;“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny 
a subjekty“ sa nahrádza takto:
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„Dobrovoľný medzinárodný fond [alias Benevolent International Fund, b) BIF-Kanada]. Adresa: a) 2465, Cawthra 
Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada; b) PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 
Kanada; c) PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada; d) 92, King Street, 201, 
Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada. Ďalšie informácie: V spojení s nadáciou „Benevolence International Founda­
tion“. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 21.11.2002.“ 

(89) Záznam „ Lashkar i Jhangvi “ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Lashkar i Jhangvi (LJ) (alias LJ). Ďalšie informácie: a) sídlia predovšetkým v Pakistanskych v regiónoch, Punjabe 
a mestách v Karachi; b) Svoje aktivity vykonáva v Pakistane Active in Pakistan avšak v roku 2010 je zakázaný. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 3.2.2003." 

(90) Záznam „Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. 
b): 20.2.2003.." „sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Lajnat Al Daawa Al Islamiya [alias a) LDI, b) Lajnat Al Dawa, c) Islamic Missionary Commission]. Adresa: a) 
Afghanistan, b) Pakistan. Ďalšie informácie: V spojení s „Líbijskou islamskou bojovou skupinou“. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 20.2.2003.“ 

(91) Záznam „Ansar al-Islam [alias a) Zasvätenci islamu, b) Jund al-Islam, c) Bojovníci islamu, d) Kurdskí podporovatelia 
islamu, e) Podporovatelia islamu v Kurdistane, f) Nasledovníci islamu v Kurdistane, g) Kurdský Taliban, h) Bojovníci 
Boha, i) Ansar al-Sunna Army, j) Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna]. Ďalšie informácie: Sídli a svoje aktivity 
vykonáva hlavne v severnom Iraku, udržuje si však prítomnosť aj v západnom a strednom Iraku. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 24.2.2003.." sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ 
sa nahrádza takto: 

„Ansar al-Islam [alias a) Zasvätenci islamu, b) Jund al-Islam, c) Bojovníci islamu, d) Kurdskí podporovatelia islamu, 
e) Podporovatelia islamu v Kurdistane, f) Nasledovníci islamu v Kurdistane, g) Kurdský Taliban, h) Bojovníci Boha, i) 
Ansar al-Sunna Army, j) Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna]. Ďalšie informácie: a) zakladateľom je Najmuddin Faraj 
Ahmad; b) V spojení s hnutím Al-Káida v Iraku; c) Sídli a svoje aktivity vykonáva hlavne v severnom Iraku, udržuje 
si však prítomnosť aj v západnom a strednom Iraku.. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. 
b): 24.2.2003." 

(92) Záznam „Islamic International Brigade [alias the Islamic Peacekeeping Brigade, the Islamic Peacekeeping Army, the 
International Brigade, Islamic Peacekeeping Battalion, International Battalion, Islamic Peacekeeping International 
Brigade]. sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Islamic International Brigade (IIB) [alias a) The Islamic Peacekeeping Brigade, b) The Islamic Peacekeeping Army, c) 
The International Brigade, d) Islamic Peacekeeping Battalion, e) International Battalion, f) Islamic Peacekeeping 
International Brigade), g) (IIB). Ďalšie informácie: v spojení s „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage 
Battalion of Chechen Martyrs" (RSRSBCM) a „Special Purpose Islamic Regiment" (SPIR). Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.3.2003." 

(93) Záznam „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs [alias a) Riyadus-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of 
the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu- 
Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM]. “ sa pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto 

„Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs [alias a) Riyadus-Salikhin Reconnais­
sance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of the Riyadh 
al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM]. Ďalšie informácie: v spojení so 
skupinou Islamic International Brigade (IIB), Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) a Emarat Kavkaz. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.3.2003." 

(94) Záznam „Special Purpose Islamic Regiment [alias the Islamic Special Purpose Regiment, the al-Jihad-Fisi-Sabililah 
Special Islamic Regiment)“ pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Special Purpose Islamic Regiment [alias a) The Islamic Special Purpose Regiment, b) The al-Jihad-Fisi-Sabililah 
Special Islamic Regiment, c) Islamic Regiment of Special Meaning, d) SPIR] Ďalšie informácie: V spojení s hnutím 
the Islamic International Brigade (IIB) a the Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen 
Martyrs (RSRSBCM). Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.3.2003.“
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(95) Záznam „Djamat Houmat Daawa Salafia [alias a) DHDS, b) El-Ahouel, c) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, d) 
Katibat el Ahouel]. Ďalšie informácie: pobočka skupiny GIA (Ozbrojená islamská skupina – Groupement islamique 
armé) vznikla ako výsledok rozpadu v roku 1996, keď sa afgánsky veterán Kada Benchikha Larbi rozhodol postaviť 
na odpor vodcovi skupiny GIA. Skupina sa následne stala súčasťou organizácie Al-Káida v islamskom Maghrebe, b) 
odhaduje sa, že v novembri 2007 k nej patrilo približne 50 členov, c) sídli v západnom Alžírsku. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 11.11.2003." „ pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ 
sa nahrádza takto: 

„Djamat Houmat Daawa Salafia [alias a) DHDS, b) El-Ahouel, c) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, d) Katibat 
el Ahouel]. Adresa: Ďalšie informácie: V spojení so skupinou Armed Islamic Group (GIA) a organizáciou Al-Káida 
v islamskom Maghrebe. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 11.11.2003." 

(96) Záznam „Skupina islamského džihádu [alias a) Jama"at al-Jihad, b) Líbijská organizácia, c) Kazakh Jama"at, d) Jamaat 
Mojahedin, e) Jamiyat, f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Skupina islamského džihádu 
Uzbekistanu, i) al- Djihad al-Islami, j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii]“ sa pod nadpisom „Právnické 
osoby, skupiny a subjekty“ nahrádza takto: 

„Skupina islamského džihádu [alias a) Jama"at al-Jihad, b) Líbyjská organizácia, c) Kazakh Jama"at, d) Jamaat 
Mojahedin, e) Jamiyat, f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Skupina islamského džihádu 
Uzbekistanu, i) al-Djihad al-Islami, j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii, k) Únia islamského džihádu]. Ďalšie 
informácie: a) Založená a vedená Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov a Suhayl Fatilloevich Buranov; b) Združená so 
skupinou Islamic Movement of Uzbekistan and Emarat Kavkaz; c) Svoje aktivity vykonáva na hraničných usekoch 
Afghanistan/Pakistan, Stredna Ázia, v regiónoch južnej azie a v niektorých európskych štátoch. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 1.6.2005." 

(97) Záznam „Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad 
Medical Camp, d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) 
Azmat Pakistan Trust]. Adresa: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karáči, 25300, Pakistan; b) Gulistan-e- Jauhar, 
Block 12, Karáči, Pakistan. Ďalšie informácie: regionálne kancelárie v Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, 
Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical Camp sa nachádza v meste Spin Boldak 
v Afganistane Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 17.8.2005.“ sa pod nadpisom 
„Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad Medical Camp, 
d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust]. 
Adresa: ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karáči, 25300, Pakistan;; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karáči, Pakistan 
Ďalšie informácie: regionálne kancelárie v Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas, 
Tando-Jan-Muhammad. b) Akhtarabad Medical Camp je v Spin Boldak, Afghanistan, c) zaregistrovaný ako člen 
Jaish-i-Mohammed d) v spojení s Harakat ul-Mujahidin/ HUM, Lashkar I Jhanghvi (LJ) a Lashkar-e-Tayyiba; e)v 
Pakistane zakázane Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 17.8.2005.“ 

(98) Záznam „International Islamic Relief Organisation, Filipíny, Branch offices [alias (a) International Islamic Relief 
Agency, (b) International Relief Organisation, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (e) Interna­
tional Islamic Aid Organisation, (f) Islamic Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim 
World League, (h) World Islamic Relief Organisation, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al- 
Alamiya, (k) Hayat al- Igatha, (l) Hayat Al-'Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) 
IIRO). Adresa: (a) International Islamic Relief Organisation, Filipíny Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero 
Street; Salcedo Village, Makati City; Manila, Filipíny, (b) Zamboanga City, Filipíny, (c) Tawi Tawi, Filipíny, (d) 
Marawi City, Filipíny, (e) Basilan, Filipíny, (e) Cotabato City, Filipíny .“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny 
a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„International Islamic Relief Organisation, Filipíny, Branch offices [alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organisation, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organisation, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organisation, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, (s) IIRO]. Adresa: a) 
International Islamic Relief Organisation, Filipíny Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo 
Village, Makati City; Manila, Filipíny, b) Zamboanga City, Filipíny, c) Tawi Tawi, Filipíny, d) Marawi City, Filipíny, e) 
Basilan, Filipíny, e) Cotabato City, Filipíny. Ďalšie informácie: a) v spojení so skupinou Abu Sayyaf Group a Jemaah 
Islamiyah D) všetky pobočky boli zatvorené v roku 2006. v roku 2009 bola pobočka v Manile na Filipínach opäť 
otvorená Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.8.2006.“ 

(99) Záznam „International Islamic Relief Organisation, Filipíny, Branch offices [alias a) International Islamic Relief 
Agency, b) International Relief Organisation, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International 
Islamic Aid Organisation, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World 
League, h) World Islamic Relief Organisation, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) 
Hayat al- Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, (s) IIRO]. Adresa: a) 
International Islamic Relief Organization, Indonézia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, 
Indonézia, (b) P.O. Box 3654; 54021“ sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ nahrádza takto:
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„International Islamic Relief Organisation, Filipíny, Branch offices [alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organisation, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organisation, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organisation, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO]. Adresa: a) 
International Islamic Relief Organization, Indonézia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, 
Indonézia; b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonézia; c) 8 Jalan Tarnan Simanjuntak Barat, Cipinang Cempedak 
Jakarta Timur 13340 Indonézia. Ďalšie informácie: Spájaný s Khadafim Abubakarom Janjalanim a s pobočkami 
organizácie „International Islamic Relief Organization“, Filipíny; Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a 
ods. 4 písm. b): 9.11.2006.“ 

(100) Záznam „Hnutie Rajah Solaiman Movement [alias a) Rajah Solaiman Islamic Movement, b) Rajah Solaiman 
Revolutionary Movement]. Adresa: a) Barangay Mal-Ong, Anda, provincia Pangasinan, Filipíny; b) Sitio Dueg, 
Barangay Maasin, San Clemente, provincia Tarlac, Filipíny; c) 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipíny. 
Ďalšie informácie: a) Jeho kancelária sa nachádzala v budove spoločnosti Fi-Sabilillah Da’awa and Media Foundation 
Incorporated na adrese 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, ktorá je takisto sídlom zakladateľa tohto subjektu, 
Hilariona Del Rosaria Santosa III; b) Spájané so skupinami Abu Sayyaf Group a Jemaah Islamiyah, vrátane školenia 
o výbušninách a inej podpory pre teroristické útoky na Filipínach v rokoch 2004 a 2005; c) Dostalo prostriedky 
od pobočiek organizácie International Islamic Relief Organization, Filipíny, prostredníctvom Khadafiho Abubakara 
Janjalaniho.“ Sa pod nadpisom „Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Rajah Solaiman Movement [alias a) Rajah Solaiman Islamic Movement, b) Rajah Solaiman Revolutionary Move­
ment]. Adresa: a) Barangay Mal-Ong, Anda, Pangasinan Province, Filipíny; b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San 
Clemente, Tarlac Province, Filipíny; c) Number 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipíny. Ďalšie informácie: 
a) Založená a riadená Hilarion Del Rosario Santos III; b) V spojení so skupinou Abu Sayyaf Group and Jemaah 
Islamiyah the International Islamic Relief Organisation, Filipíny, pobočka Khadafi Abubakar Janjalani. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 4.6.2008.“ 

(101) Záznam „Harakat-ul Jihad Islami [alias a) HUJI, b) Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) 
Harkat-al-Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al- Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA]. 
Ďalšie informácie: a) hnutie, ktoré v roku 1980 vzniklo v Afhanistane; b) v roku 1993 sa zlúčilo s militantnou 
skupinou Harakat ul-Mujahidin, aby spolu vytvorili militantnú skupinu Harakat ul-Ansar; c) v roku 1997 sa 
oddelilo od Harakat ul-Ansar a opäť začalo používať svoj pôvodný názov; d) pôsobí v Indii, Pakistane 
a Afhanistane. Dátum zaradenia do zoznamu uvedený v článku 2a ods. 4 písm. b): 6.8.2010..." sa pod nadpisom 
„Právnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrádza takto: 

„Harakat-ul Jihad Islami [alias a) HUJI, b) Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat- al- 
Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al-Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA]. Ďalšie 
informácie: a) vzniklo v roku 1980 v Afganistane; b v roku 1993 sa zlúčilo s militantnou skupinou Harakat 
ul-Mujahidin, aby spolu vytvorili militantnú skupinu Harakat ul-Ansar;c) v roku 1997 sa oddelilo od Harakat ul- 
Ansar a opäť začalo používať svoj pôvodný názov; d) pôsobí v Indii, Pakistane a Afhanistane; e) V Pakistane 
zakázane. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 6.8.2010.“
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 35/2012 

zo 17. januára 2012, 

ktorým sa ustanovujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov 
ovocia a zeleniny 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007 
z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie 
poľnohospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre 
určité poľnohospodárske výrobky (nariadenie o jednotnej 
spoločnej organizácii trhov) ( 1 ), 

so zreteľom na vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 
č. 543/2011 zo 7. júna 2011, ktorým sa ustanovujú podrobné 
pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, 
pokiaľ ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia 
a zeleniny ( 2 ), a najmä na jeho článok 136 ods. 1, 

keďže: 

(1) Vykonávacím nariadením (EÚ) č. 543/2011 sa v súlade 
s výsledkami Uruguajského kola mnohostranných 
obchodných rokovaní ustanovujú kritériá, na základe 
ktorých Komisia stanovuje paušálne hodnoty na dovoz 

z tretích krajín, pokiaľ ide o výrobky a obdobia uvedené 
v časti A prílohy XVI k uvedenému nariadeniu. 

(2) Paušálne dovozné hodnoty sa vypočítajú každý pracovný 
deň v súlade s článkom 136 ods. 1 vykonávacieho naria­
denia (EÚ) č. 543/2011, pričom sa zohľadnia premenlivé 
každodenné údaje. Toto nariadenie by preto malo nado­
budnúť účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vest­
níku Európskej únie, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Paušálne dovozné hodnoty uvedené v článku 136 vykonáva­
cieho nariadenia (EÚ) č. 543/2011 sú stanovené v prílohe 
k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia 
v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 17. januára 2012 

Za Komisiu 
v mene predsedu 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
generálny riaditeľ pre poľnohospodárstvo 

a rozvoj vidieka
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PRÍLOHA 

Paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov ovocia a zeleniny 

(EUR/100 kg) 

Číselný znak KN Kód tretej krajiny ( 1 ) Paušálna dovozná hodnota 

0702 00 00 IL 134,3 
MA 68,0 
TN 80,7 
TR 108,5 
ZZ 97,9 

0707 00 05 EG 206,0 
JO 229,9 
TR 176,8 
ZZ 204,2 

0709 91 00 EG 91,5 
MA 82,2 
ZZ 86,9 

0709 93 10 MA 120,6 
TR 129,3 
ZZ 125,0 

0805 10 20 AR 41,5 
BR 41,5 
EG 54,8 
MA 54,6 
TR 65,2 
ZA 41,5 
ZZ 49,9 

0805 20 10 MA 71,9 
ZZ 71,9 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 58,2 
IL 72,2 
JM 134,7 
KR 92,8 
MA 57,0 
TR 84,7 
ZZ 83,3 

0805 50 10 AR 45,3 
EG 69,9 
TR 57,6 
ZZ 57,6 

0808 10 80 AR 78,5 
CA 124,6 
CL 82,5 
CN 86,6 
MK 29,3 
US 164,7 
ZA 93,2 
ZZ 94,2 

0808 30 90 CN 50,6 
TR 116,3 
US 124,6 
ZZ 97,2 

( 1 ) Nomenklatúra krajín stanovená nariadením Komisie (ES) č. 1833/2006 (Ú. v. EÚ L 354, 14.12.2006, s. 19). Kód „ZZ“ znamená „iného 
pôvodu“.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vrátane poštovného) 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 1 200 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, tlačené vydanie + ročné DVD 22 úradných jazykov EÚ 1 310 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 840 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, mesačné (súhrnné) DVD 22 úradných jazykov EÚ 100 EUR ročne 

Dodatok k úradnému vestníku (séria S), Verejné obstarávanie 
a výberové konania, DVD, jedno vydanie za týždeň 

viacjazyčné: 23 úradných 
jazykov EÚ 

200 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria C – konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ých) sa 
konajú konkurzy 

50 EUR ročne 

Úradný vestník Európskej únie, ktorý vychádza vo všetkých úradných jazykoch Európskej únie, si možno predplatiť 
v ktoromkoľvek z 22 jazykových znení. Zahŕňa sériu L (Právne predpisy) a C (Informácie a oznámenia). 
Každé jazykové znenie má samostatné predplatné. 
V súlade s nariadením Rady (ES) č. 920/2005 uverejneným v úradnom vestníku L 156 z 18. júna 2005 
a ustanovujúcim, že inštitúcie Európskej únie nie sú viazané povinnosťou vyhotovovať všetky právne akty 
v írskom jazyku a uverejňovať ich v tomto jazyku, sa úradné vestníky uverejnené v írskom jazyku predávajú 
osobitne. 
Predplatné na dodatok k úradnému vestníku (séria S – Verejné obstarávanie a výberové konania) zahŕňa všetkých 
23 úradných jazykových znení na jednom viacjazyčnom DVD. 
Predplatitelia Úradného vestníka Európskej únie môžu získať na základe žiadosti rôzne prílohy k úradnému 
vestníku. O vydaní týchto príloh budú informovaní prostredníctvom oznamov pre čitateľov, ktoré sa vkladajú do 
Úradného vestníka Európskej únie. 

Predaj a predplatné 

Rozličné platené publikácie, rovnako ako aj Úradný vestník Európskej únie, si možno predplatiť a získať 
u obchodných distribútorov. Zoznam obchodných distribútorov možno nájsť na tejto internetovej adrese: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm. 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatný prístup k právu Európskej únie. Na 
stránke možno prehliadať Úradný vestník Európskej únie, ako aj zmluvy, právne predpisy, 

judikatúru a návrhy právnych aktov. 

Viac sa dozviete na stránke: http://europa.eu. 
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